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Sigurnosne hapomene

Ovaj uredaj odgovara doticnim odredbama za
sigurnost za elektri¢ne uredaje i sa njega su uklonjene
radio smetnje.

Proverena je hermeti¢nost u cirkulaciji hladnoce.

O ovom uputstvu

m ProcCitajte i pratite uputstva za upotrebu i montazu.
Ona sadrzZe vazne informacije o postavljanju,
upotrebi i odrzavanju uredaja.

m Proizvodad ne snosi odgovornost ako ne obratite
pazZnju na napomene i upozorenja u uputstvu za
montazu i upotrebu.

m Sacuvajte sva dokumenta za kasniju upotrebu i za
sledeceg vlasnika.

Opasnost od eksplozije

m Nikada ne upotrebljavajte elektricne uredaje unutar
uredaja (npr. grejne uredaje ili elektricne ledomate).

m Nemojte da skladistite proizvode sa zapaljivim
pogonskim gasovima (npr. sprejeve) i eksplozivne
materije u uredaju.

m Visokoprocentni alkohol skladistite samo hermeticki
zatvoren i u uspravnom poloZzaju.

m lzuzev podataka proizvodaca, ne preduzimajte
dodatne mere da biste ubrzali odmrzavanije.

Opasnost od strujnog udara

Nestruéne instalacije i popravke mogu znacajno da
ugroze korisnika.

m Prilikom postavljanja uredaja, vodite raCuna o tome
da mrezni priklju¢ni vod nije prignjecen ili ostecen.

m Ako je oste¢en mrezni priklju¢ni vod, uredaj odmah
odvojite sa mreze.

m Nemoijte da upotrebljavate viSestruke uti¢nice,
produzne kablove ili adaptere.

m Popravka uredaja treba da se vrSi samo od strane
proizvodada, servisne sluzbe ili slicne kvalifikovane
osobe.

m Koristite samo originalne delove proizvodada.

Kod tih delova proizvodac garantuje da su ispunjeni
zahtevi za sigurnost.

Opasnost od opekotina zbog hladnoce

m Zamrznuti proizvod nikada nemojte odmah - posto
ste ga uzeli iz pregrade za zamrzavanje — da
stavljate u usta.

m Izbegavajte duzi kontakt koze sa zamrznutim
proizvodom, ledom ili cevima u pregradi za
zamrzavanje.

Opasnost od povrede

Posude sa gaziranim napicima mogu da puknu.
Nemoijte skladistiti posude sa gaziranim napicima u
pregradi za zamrzavanije.
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Opasnost od pozara/opasnosti zbog
rashladnog sredstva
U cevima rashladnog kruznog toka, u maloj koligini,
cirkuliSe ekolosko ali zapaljivo rashladno sredstvo
(R600a). Ne §teti ozonskom omotacu i ne povecava

efekat staklene baste. Kada rashladno sredstvo iscuri,
moze da povredi oCi ili da se zapali.

m Ne ostedujte cevi.

U slu¢aju oStecenja cevi:

m Vatru i zapaljive izvore drZite dalje od uredaja.
m Provetravajte prostor.

m Iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikad.

m Zovite servisnu sluzbu.

é Opasnost od pozara

Portabilne viSestruke uti¢nice ili portabilni mrezni delovi
mogu da se pregreju i mogu da dovedu do pozara.

Nemojte postavljati nikakve viSestruke uticnice
ili portabilne mrezne delove iza uredaja.

Izbegavanje rizika za decu i ugrozena lica

Ugrozeni su:
m Deca,

m lica, koja su telesno, psihicki ili perceptivho
ograni¢ena,

m lica, koja ne poseduju dovoljno znanja o sigurnom
rukovanju uredajem.

Mere:

m Uverite se da su deca i ugrozena lica razumela
opasnosti.

m Lice odgovorno za sigurnost mora da nadzire i
upucuje decu ili ugrozena lica tokom rukovanja
uredajem.

m Uredaj smeju da koriste samo deca od 8 godina.
m Prilikom ¢iSéenja i odrZzavanja nadzirite decu.
m nikada ne pustajte decu da se igraju s uredajem.

Opasnost od gusenja

m Uredaj sa bravom: Klju¢ Suvajte van dometa dece.
m Ambalazu i njene delove ne prepustajte deci.

Materijalna Steta

Da biste izbegli materijalnu Stetu:

m Nemojte gaziti na postolje, delove na izvlacenije ili
vrata ili da ih koristite za podupiranje.

m Plasti¢ne delove i zaptivke vrata odrzavajte Cistim od
ulja i masti.

m Vucite za utikaC¢ — ne za priklju¢ni kabl.
Tezina

Prilikom postavljanja i transporta uredaja obratite
paznju na to da uredaj moze da bude vrlo tezak.
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Namenska upotreba
Koristite ovaj uredaj
B Samo za zamrzavanje namirnica i za pripremu leda.

® samo u privatnim domacinstvima i u ku¢énom
okruzenju.

m samo u skladu sa ovim uputstvom za upotrebu.

Ovaj uredaj je predviden za koriS¢enje na nadmorskoj
visini od maksimalno 2000 metara.

Napomene za odlaganje na
otpad

<» Odlaganje ambalaze na otpad

Pakovanije Stiti uredaj od svih oStecenja prilikom
transporta. Svi primenjeni materijali su ekoloski
neskodljivi i mogu ponovo da se upotrebe. Pomozite
nam: Odlozite pakovanje u skladu sa ekoloSkim
propisima.

O aktuelnim nacinima za odlaganje na otpad molimo
da se informiSete kod VaSeg trgovca ili u opstinskoj
upravi.

<» Odlaganje na otpad starog uredaja

Stari uredaji nisu bezvredan otpad! Zahvaljujudi
ekoloSkom odlaganju na otpad mozete ponovo da
dobijete vredne sirovine.

Ovaj uredaj je obelezen u skladu sa evropskom
instrukcijom 2012/19/EU o elektriCnim i

=== clekironskim uredajima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Instrukcija zadaje okvir za Sirom EU vazecCe
uzimanje starih uredaja natrag i njihovo
unovdéenje.

A Upozorenje

Kod isluzenih uredaja:
1. lzvucite mrezni utikad.

2. Odvojite priklju¢ni kabl i uklonite ga zajedno sa
mreznim utikacem.

3. Nemojte da izvlacite pretince i posude, kako biste
deci otezali pentranje!

4. Nemojte da pustate decu da se igraju isluzenim
uredajem. Opasnost od gusenjal

Rashladni uredaji sadrze rashladna sredstva, a u
izolaciji gasove. Nemojte oStecivati cevi za cirkulaciju
rashladnog sredstva do trenutka stru¢nog odlaganja na
otpad.

Obim isporuke

Posle raspakivanja proverite da na delovima
eventualno nema ostecenja u transportu.

U slucaju reklamacija obratite se trgovcu kod kojeg ste
nabavili uredaj ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji iz sledecih delova:

m Stacionarni uredaj

Oprema (u zavisnosti od modela)

Kesica sa materijalom za montazu
Uputstvo za upotrebu i montazu

Priru¢nik za servisnu sluzbu

Dodatak za garanciju

Informacije za potrosnju energije i Sumove

Postavljanje uredaja

Transport

Zbog tezine i dimenzija uredaja i kako biste
minimalizovali rizik od povreda ili Stete na uredaju, za
sigurnu postavku uredaja potrebna su najmanje dva
lica.

Mesto postavke

Za postavljanje je adekvatna suva prostorija sa dobrom
ventilacijom. Mesto postavljanja ne bi trebalo da bude
izlozeno direktnom sun&evom zragenju i ne u blizini
izvora toplote kao $to je Sporet, grejno telo itd. Ako je
postavljanje pored izvora toplote neizbezno, upotrebite
adekvatni izolacionu plocu ili se pridrzavajte sledecih
najmanjih razmaka do izvora toplote:

m Do elektri¢nih ili Sporeta na gas 3 cm.
m Do Sporeta na ulje ili ugalj 30 cm.

Podloga

Pod na mestu postavke ne sme da popusti. Ako je
potrebno, ojacdajte pod.



Razmak do zida

Prilikom postavljanja u ugao prostorije ili niSu morate
da se pridrzavate najmanjih bo&nih razmaka da biste
vrata uredaja mogli da otvorite do granicnika.

100 mm
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Obracéanje paznje na temperaturu
prostorije i na provetravanje

Temperatura prostorije

Uredaj je predviden za odredenu klasu klime. U
zavisnosti od odredene klase klime uredaj mozete da
pustite u rad na sledec¢im temperaturama.

Klasu klime mozete da pronadete na plodici sa tipom.

Klasa klime Dozvoljena temperatura prostorije
SN +10 °C do 32 °C

N +16 °C do 32 °C

ST +16 °C do 38 °C

T +16 °C do 43 °C

Uputstvo

Uredaj je u okviru granica za temperaturu prostorije u
potpunosti funkcionalan za navedenu klasu klime.
Ukoliko uredaj za klasu klime SN pustite u rad na
manjim temperaturama prostorije, oStecenja na uredaju
su isklju¢ena do temperature od +5 °C.

Provetravanje

Zagrejani vazduh mora da se izvlacCi bez prepreka. U
suprotnom, rashladna masina mora da trosi vise snage.
To povecava potroSnju elektriéne struje.

Iz tog razloga:
m Otvor za provetravanje i odzracivanje nemoijte nikada
da prekrivate ili oblazete!

m Odrzavajte minimalna rastojanja u odnosu na zidove
i namestaj.

Prikljucéivanje uredaja

Posle postavljanja uredaja sacekajte najmanje 4 sata
dok uredaj ne pustite u rad. Tokom transporta moze da
se dogodi da se u ulje koje je sadrzano u kompresoru
nataloZi u rashladnom sistemu.

Pre prvog pustanja u rad ocistite unutrasnji prostor
uredaja (videti poglavlje CiS¢enje uredaja).

Elektriéni priklju¢ak

Uti¢nica mora da bude u blizini uredaja, a posle
postavljanja uredaja takode mora da bude pristupac¢na.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Preko propisno
instaliranje utiCnice sa zastitnim provodnikom uredaj
priklju¢ite na naizmeni¢nu elektri¢nu struju od

220 - 240 V/50 Hz. Utiénicu morate da osigurate
pomocdu osiguraca od 10 A do 16 A.

Kod uredaja, koji se pustaju u rad neevropskim
zemljama, morate da proverite da li su navedeni napon
i vrsta elektri¢ne struje u skladu sa vrednostima vase
mreze elektricne struje. Ovi podaci se nalaze na plodici
sa tipom.

— :
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A Upozorenje

Uredaj ni u kom sluCaju ne smete da prikljuCite na
elektronski utikac¢ za uStedu energije.

Za upotrebu nasih uredaja mozete da upotrebite
sinusoidni i mrezni izmenjivac. Mrezni izmenjivaci se
upotrebljavaju kod foto-voltaznih postrojenja, koja se
priklju€uju direktno na javnu mrezu elektricne struje. U
slu¢aju ostrvskih reSenja (npr. kod brodova ili koliba u
planini), koja nemaju direktan priklju¢ak na javnu mrezu
elektri¢ne struje, morate da upotrebite sinusoidne
izmenjivace.
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Ispravljanje uredaja

Uputstvo

Kako bi uredaj pravilno funkcionisao morate da ga
ispravite u ravan pomocu libele.

1. Postavite uredaj na predvideno mesto.

2. Oduvrcite stopice dok uredaj ne bude egzaktno
ispravljen.

Zamena granic¢nika vrata

Preporucujemo da zamenu grani¢nika vrata proverite

nasoj servisnoj sluzbi. TroSkove zamene grani¢nika

vrata moZete da proverite kod svoje nadlezne servisne

sluzbe.

A Upozorenje

Tokom zamene grani¢nika vrata uredaj ne sme da
bude priklju¢en na strujnu mrezu. Prethodno izvucite
mrezni utikac.

Potreban alat

Nati¢ni klju¢ od 8 mm

Krstasti odvijac

Odvija¢ sa prorezom

Zamena grani¢nika vrata uredaja

1.

2.
3.

Otvorite vrata uredaja i otkacCite i izvadite sve delove
opreme (pogledajte poglavlje Oprema).

Odvrnite 2 zavrtnja (1).

Skinite pokrivnu plo¢u (2) i odloZite na meku
podlogu.

Cvrsto drzite vrata uredajal

4.
5.
6.

Odvrnite 2 zavrtnja (3).
Odvrnite 2 zavrtnja (4).
Skinite gornju Sarku (5).

7.

8.

Otkadcite vrata uredaja i odlozite ih na meku
podlogu.

Kako se ne bi ostetila zadnja strana uredaja,
postavite dovoljno materijala za oblaganje. Pazljivo
odlozZite uredaj na zadnju stranu.




9. Odvrnite noZice (6).

10. Odvrnite 3 zavrtnja (7).

11. Skinite gornju Sarku (8).

12. Odvrnite navrtku (9) i izvucite svornjak (10).

20. Zakagite pokrivnu plo¢u (2) napred i postavite je

pozadi.

21. Postavite 2 zavrtnja (1) i pritegnite ih.

% 1
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13. Utaknite svornjak (10) u levi otvor i postavite i
pritegnite navrtku (9).

14. Postavite donju Sarku (8) i 3 zavrtnja (7) i pritegnite
ih.

15. Zavrnite noZice (6) u donju Sarku (8).

22. Otvorite vrata uredaja i postavite sve delove
opreme (pogledajte poglavlje Oprema).

T
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16. Vrata uredaja okacite u donju Sarku (8).
17. Postavite 2 zavrtnja (4) i pritegnite ih.

18. Postavite gornju Sarku (5) i 2 zavrtnja (3) i
pritegnite ih.

19. Postavite uredaj.

Upoznavanje uredaja

Uredaj
Oprema modela moze da varira.
Kod slika su moguca odstupanja.

Regulator temperature

Gornja posuda za zamrznute proizvode
Posuda za kockice leda

Srednja posuda za zamrznute proizvode
Donja posuda za zamrznute proizvode

b~ —
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Ukljucivanje uredaja
Mrezni utikag utaknite u uti¢nicu.
Uredaj pocinje da hladi.

Napomene za rezim rada

m Posle uklju€ivanja moze da prode viSe ¢asova dok
se ne postigne podeSena temperatura.
Pre toga u uredaj nemojte da stavljate namirnice.

m Ukoliko vrata uredaja posle zatvaranja ne mozete
odmah ponovo da otvorite, sacekajte jedan trenutak,
dok se ne izjednadi potpritisak koji nastaje.

Zamrzivac

Upotreba zamrzivaca

m Za skladistenje duboko zamrznute hrane.
m Za proizvodnju kockica leda.
m Za zamrzavanje namirnica.

Uputstvo

Vodite raduna o tome da vrata uredaja budu uvek
zatvorena! Kada su otvorena vrata uredaja, zamrznuti
proizvodi se otapaju i zamrziva¢ se zaleduje. Osim
toga, rasipa se energija zbog velike potroSnje struje!

PodesSavanje temperature

Zamrzivacé

Regulator temperature okrenite pomocu novcic¢a na
zeljeno podeSavanje.

Preporudujemo srednje podavanje temperature.

cold extra cold
cold: Visa temperatura
extra cold:  Niza temperatura (veca potroSnja
energija)

Nize temperature ukljudujte samo privremeno kada se
vece koligine namirnica stavljaju u zamrzivac ili kada se
proizvodi led.

Uputstvo

Kada se pri viSim spoljasnjim temperaturama podesi
niza temperatura, masina za hladenje Cesto radi bez
prekida. To dovodi do vece potroSnje energije.

Koristan sadrzaj

Podatke za koristan sadrzaj ¢ete naci na Vasem
uredaju na plocici sa tipom.

Snaga zamrzavanja

Podatke o snazi zamrzavanja mozete pogledati na
tipskoj plogici.

Zamrzavanje i skladiStenje

Nabavka duboko zamrznute hrane

= Ambalaza ne sme da bude oSteéena.

m Obratite paznju na rok trajanja.

m Temperatura u prodajnoj vitrini mora da bude -18 °C
ili niza.

m Duboko zamrznutu hranu, ukoliko je to mogude,

transportujte u izolovanoj torbi i brzo je stavite u
zamrzivacl.

Na sta treba da obratite paznju prilikom
redanja

Namirnice rasporedite na velikoj povrSini u posudama
za zamrznute namirnice.

Uputstvo

Vec¢ smrznute zivotne namirnice ne smeju da dodu u
dodir sa zivotnim namirnicama koje tek treba da se
zamrznu.

Skladistenje zamrznutih namirnica

Izbegavajte kontakt izmedu namirnica i zadnjeg zida. U
suprotnom, bi¢e ometena cirkulacija vazduha.

Namirnice ili ambalaza bi mogli ¢vrsto da se zalepe na
zadnji zid i zamrznu.



Zamrzavanje svezih namirnica

Za zamrzavanje upotrebljavajte samo svezZe i adekvatne
namirnice.

Kako bi se sto vise odrzale hranljiva vrednost, aroma i
boja, pre zamrzavanja bi trebalo da blanSirate povrce.
Kod plavog patlidZzana, paprike, tikvica i Spargli
blanSiranje nije neophodno.

Literaturu o zamrzavaniju i blanSiranju ¢ete naci u
knjizari.

Uputstvo

Namirnice koje treba da se zamrznu nemojte dovoditi u
dodir sa ve¢ smrznutim namirnicama.

m Za smrzavanje su pogodna:
peciva, riba i morski plodovi, meso, divljag, Zivina,
povrce, voce, zacinsko bilje, jaja bez ljuske, mlecni
proizvodi kao Sto su sir, puter i kvark, gotova jela i
ostaci jela kao §to su supe, variva, kuvano meso i
riba, jela od krompira, guzvare i slatka jela.

m Za smrzavanje nisu pogodne
vrste povréa, koje obiéno konzumirate sirove, kao
Sto su zelena salata ili radi¢, jaja u ljusci, grozde,
cele jabuke, kruske i breskve, tvrdo kuvana jaja,
jogurt, punomasno mleko, kisela pavlaka, Creme
fraiche i majonez.

Pakovanje zamrznutih namirnica

Namirnice hermeti¢ki zapakujte da se ne bi izgubio
ukus ili da se ne bi isusile.

1. Namirnice ubacite u ambalazu.

2. lstisnite vazduh.

3. Ambalazu hermetiCki zatvorite.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i datum zamrzavanja.

Za ambalazu namenjeni:

Plasti¢na folija, folija u obliku creva od polietilena,
aluminijumska folija, limenke za zamrzavanije.

Ove proizvode cete naci u specijalizovanoj trgovini.
Za ambalazu neprimereni:

Papir za pakovanje, pergament papir, celofan, kese za
dubre i polovne kese iz nabavke.

Za zatvaranje namenjeni:

Gumice, plasti¢ne stezaljke, konci za vezivanje, lepljive
trake koje su otporne na niske temperature, ili sl.

vrece i folije u obliku creva od polietilena mozete da
zavarite pomocu uredaja za zavarivanje folije.
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Rok trajanja zamrznute namirnice
Rok trajanja zavisi od vrste namirnica.

Na temperaturi od -18 °C:

m Riba, kobasica, gotova jela, peciva:
do 6 meseci

m Sir, zivina, meso:
do 8 meseci

m Povrce, voce:
do 12 meseci.

Odmrzavanje zamrznutih
proizvoda

U zavisnosti od vrste i svrhe upotrebe mozZete da birate
izmedu sledeéih mogucénosti:

m na temperaturi prostorije

m u frizideru

m u elektriCnoj rerni, sa/bez ventilatora za vreli vazduh
m u mikrotalasnom uredaju.

A Paznja

Namirnicu koja je poCela da se odmrzava ili se odmrzla
nemojte ponovo da zamrzavate. Tek posle obrade u
gotovo jelo (kuvano ili przeno) mozete iznova da
zamrznete.

Maks. trajanje skladiStenja zamrznute namirnice ne
mozete viSe potpuno da iskoristite.

Oprema

Posude za zamrznute proizvode

Radi punjenja i praznjenja i radi ¢iS¢enja mogu da se
izvade posude za zamrznute proizvode.

=
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Posuda za kockice leda

Posuda za kockice leda sluzi za proizvodnju i Cuvanje
kockica leda.

1. Posudu za kockice leda napunite % pitkom vodom
i stavite u posudu za zamrzavanje.

2. Posudu za kockice leda koja se zamrzla odvoijite
samo tupim predmetom (drSkom kasike).

3. Radi odvajanja kockica leda, posudu za kockice
leda drzite kratko ispod tekuce vode ili je blago
zakrenite.

Iskljucivanje i obustava rada
uredaja

Iskljuéivanje uredaja
Izvucite mrezni utikad ili iskljucite osigurac.

Obustava rada uredaja

Ako uredaj ne koristite duze vreme:
|zvadite sve namirnice iz uredaja.
Iskljudite uredaj.

Otopite ureda;.

Ocdistite uredai.

Otvorite vrata uredaja.

ok~

Otapanje

Zamrzivacé

Sloj ima u zamrzivadu pogorSava prenos hladenja na
zamrznute namirnice i povecava se potrosnja struje.
Otopite uredaj kada se formira inje.

Opsti saveti

m Za punjenje i praznjenje vrata uredaja kratko otvorite
Sto viSe.

m Nemojte postavljati uredaj u vliaznim prostorijama.
Visoka vlaznost vazduha pogoduje formiranju inja.

m SveZe namirnice po mogucénosti zapakujte
hermeticki.
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A Paznja

Sloj inja ili led nemojte skidati noZzem ili oStrim
predmetom. Na taj nadin mozete da osStetite celi sa
rashladnim sredstvom. Rashladno sredstvo koje se
rasprska moze da se zapali ili da dovede do povreda
na odima.

Otapanje uredaja

1. Oko 3 sata pre otapanja, regulator temperature
okrenite na najnizu temperaturu da bi se namirnice
duboko zamrzle.

2. Nakon 3 sata iskljucite uredaj.

3. lzvadite namirnice i uskladistite ih na neko hladno
mesto. Akumulatorsku bateriju za hladenje (ako

postoji) postavite na namirnice.

4. Otvorite vrata uredaja.

5. Krpu za brisanje postavite ispred uredaja da bi se
zahvatala voda koja izlazi.

6. Sacekajte da se odvoji sloj leda.

7. Uklonite sloj leda, ocistite zamrzivacC i osuSite ga
brisanjem.

8. Ukljugite uredaj i ponovo stavite namirnice.

Pomo¢ pri otapanju
Kako bi se ubrzao postupak otapanja, pri otapanju
sloja leda moZe se koristiti lopatica od plastike.

A Paznja

Za otapanje nikada nemoijte koristiti sprej za otapanje,
elektricne uredaje (grejace), parodistace ili otvoreni
plame (svece, petrolejske lampe itd). Nemojte stavljati

lonac sa vrelom vodom u uredaj da biste ubrzali
otapanje.

Cisc¢enje uredaja
A Paznja
m Nemoijte da upotrebljavate sredstva za ribanje i

rastvore koji sadrze pesak, hloride ili kiseline.

m Nemojte upotrebljavati abrazivne sundere ili sundere
koji grebu. Na metalnim povrSinama bi mogla da
nastane korozija.

m Nikada nemoijte prati posude u masini za pranje
sudova. Delovi mogu da de deformisul!

Postupite kako sledi:

1. Pre &iscenja iskljucite uredaj.

2. lzvucite mrezni utikac ili iskljuCite osigurad.

3. lzvadite namirnice i uskladistite ih na neko hladno
mesto. Akumulatorsku bateriju za hladenje (ako

postoji) postavite na namirnice.

4. Sacekajte dok se ne otopi sloj inja.

5. Uredaj odistite mekom krpom, mlakom vodom uz
malo pH neutralnog sredstva za pranje posuda.
Voda za pranje ne sme da kroz odvodni otvor
dospe u posudu za otapanje.



6. Zaptivku na vratima obriSite samo ¢istom vodom i
posle toga temeljno istrljajte dok se ne osusi.

7. Odistite otvor za provetravanje i odzracivanje
Cetkicom ili usisivacem.

8. Odistite Stapicem za usi odvodni otvor.

9. Posle ¢iSéenja uredaj ponovo prikljucite i ukljudite.

10. Ponovo vratite zivotne namirnice.

Oprema

Radi giS¢enja mozete da skinete sve varijabilne delove
sa uredaja (videti poglavlje Oprema).

Sr

Mirisi
Ukoliko ste utvrdili neprijatne mirise:
1. Iskljucite uredaj.

2. lzvadite sve namirnice iz uredaja.

3. Ogistite unutrasnji prostor (videti poglavije Cigéenje
uredaja).

4, QOcistite svu ambalazu.

5. Zivotne namirnice koje imaju jak miris hermeticki
zapakujte, kako biste spredili formiranje mirisa.

6. Ponovo ukljugite ureda,.
7. Poredaijte zivotne namirnice.

8. Posle 24 &asa proverite da li je iznova doslo do
formiranja mirisa.

Stednja energije

m Uredaj postavite u suvu prostoriju koja ima dobru
ventilaciju. Uredaj ne treba da stoji direktno na suncu
ili u blizini izvora toplote (npr. grejna tela, Sporet).

Eventualno upotrebite izolacionu plo&u.

m Tople namirnice i napitke prvo ostavite da se ohlade,
onda ih stavite u uredaj.

m Zamrznutu namirnicu koja treba da se odmrzne
stavite u frizider i hladno¢u smrznute namirnice
koristite za hladenje zivotnih namirnica.

m Vraca uredaja otvarajte na Sto je moguce krace
vreme.

m Kako biste sprecili da se Zivotne namirnice brzo
ugreju u slucaju eventualnog nestanka elektri¢ne
struje ili smetnje, postavite akumulatorske baterije za
hladenje (ako postoje) na namirnice.

m Vodite raduna o tome da vrata uredaja budu uvek
zatvorena.

m Raspored delova opreme koji je predstavljen u
poglavlju Upoznavanje uredaja iziskuje najmanje
energije. Drugi zahtevi mogu da dovedu do vece
potrosnje energije uredaja.

m Kako biste izbegli pove¢anu potroSnju elektricne
struje, povremeno ¢etkicom ili usisivatem za prasSinu
ocCistite otvor za provetravanje i odzracivanje.

pv4

Sumovi tokom rezima rada

Sasvim normalni Sumovi

Brujanje

Motori rade (npr. agregati za hladenje, ventilator).
Grgotanje, zujanje ili grgljanje

Rashladno sredstvo teCe kroz cevi.

Kliktanje

Motor, prekidag ili magnetni ventili se uklju€uju/
iskljuuju.

Izbegavanje Sumova

Uredaj ne stoji ravno

Pomocu libele poravnajte uredaj. Koristite za to navojne
nozice uredaja ili nesto postavite ispod.

Uredaj ,,zastaje*

Pomerite uredaj od susednog namestaja ili uredaja.
Posude ili povrsine za odlaganje se klimaju ili
zaglavljuju

Proverite delove koji mogu da se vade i eventualno
umetnite nove.

Sudovi se dodiruju

Polako odvojite sudove jedan od drugog.
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Samostalno otklanjanje malih smetnji

Pre nego Sto pozovete servisnu sluzbu:
Proverite, da li smetnju samostalno mozete da otklonite na osnovu sledecih napomena.
TroSkove za konsultaciju sa servisnom sluzbom morate sami da preuzmete — ¢ak i tokom garantnog rokal

Smetnja

Moguci uzrok

Pomo¢

Uredaj nema ucinak hladenja.

Nestanak elektricne struje.

Proverite, da li ima elektri¢ne struje.

Osigurac je iskljucen.

Proverite osigurac.

Mrezni utika¢ ne naleze fiksno.

Proverite, da li mrezni utikac¢ fiksno naleze.

Masina za hladenje se sve
GeSce i sve duze ukljuduje.

Cesto otvaranje uredaja.

Uredaj nemojte nepotrebno da otvarate.

Otvori za provetravanje i odzracCivanje
su prekriveni.

Uklonite prepreke.

Ubacivanje vecih koli¢ina svezih
zivotnih namirnica.

Podesite nizu temperaturu.

Podesili ste prenisku temperaturu.

Podesite visSu temperaturu.

Uredaj je preblizu izvora toplote ili je
temperatura u okruzenju previsoka.

Pogledajte poglavlje Postavljanje uredaja.

U zamrzivacu je pretoplo.

Cesto otvaranje uredaja.

Uredaj nemojte nepotrebno da otvarate.

Ubacivanje vecih koli¢ina svezih
zivotnih namirnica.

Podesite nizu temperaturu.

Podesena je previsoka temperatura.

Podesite nizu temperaturu.

Uredaj je preblizu izvora toplote ili je
temperatura u okruzenju previsoka.

Pogledajte poglavlje Postavljanje uredaja.

U zamrzivadu je suvise hladno.

Podesili ste prenisku temperaturu.

Podesite viSu temperaturu.

Primecuju se neprijatni mirisi.

Zivotne namirnice koje imaju jak miris
su hermetiki zapakovane.

Ocistite uredaj. Namirnice koje imaju jak
miris hermeticki zapakujte (videti poglavlje
Mirisi).

U uredaju se formira sloj leda.

Otvori za provetravanje i odzracCivanje
su prekriveni.

Uklonite prepreke.

Vrata uredaja nisu bila potpuno
zatvorena.

Potpuno zatvorite vrata uredaja.

Zaptivka na vratima je zaprljana.

Ocistite zaptivku na vratima (videti poglavlje
Ciscéenje uredaja).

Vrata uredaja se tesko
zatvaraju.

Namirnice sprecavaju zatvaranje
vrata uredaja.

Uklonite prepreke.

Uredaj nije nivelisan.

Niveliite uredaj pomocu libele. Pogledajte
poglavlje Uredaj.

Nakon podeSavanja nize
temperature, masina za

hladenje se ne ukljuCuje
odmah.

To je normalno, ne postoji smetnja.

Na dnu uredaja se nakupila
voda.

Odvodni otvor je zagepljen.

Ogistite Stapi¢em za usSi odvodni otvor.
Pogledajte poglavlje Ciséenje uredaja.
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Servisna sluzba

Servisnu sluzbu u vasoj blizini ¢ete naci u telefonskom
imeniku ili na listi servisnih sluzbi. Molimo da servisnoj
sluzbi navedete broj proizvoda (E-br.) i fabricki broj
(FD-br.) uredaja.

Ove podatke ¢ete nadi na plodici sa tipom.

W\f

@

L_/_\( E-\N r. F7—Nr.
KT

a
|

\L////“’\M

Pomozite nam navodenjem broja proizvoda i fabrickog
broja da izbegnemo nepotrebne dolaske. Tako Cete
uStedeti na povezanim dodatim troskovima.

Sr

Nalog za popravku i konsultacija u slu¢aju

smetnji

Podatke za kontakt u svim zemljama c¢ete nadi u
prilozenoj listi servisnih sluzbi.
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Udhézime pér siguriné

Kjo pajisje pérputhet me normat e sigurisé né fugi pér
pajisjet elekirike dhe mund t'i mposhté interferencat.

Qarku i Iéndés ftohése éshté testuar pér hermeticitet.

Rreth kétij udhézuesi

m Lexoni dhe ndigni udhézuesin e pérdorimit dhe té
montimit. Atje do té gjeni informacione té
réndésishme pér montimin, pérdorimin dhe
mirémbajtien e pajisjes.

m Prodhuesi nuk mban pérgjegjési nése nuk
respektohen udhézimet dhe paralajmérimet e kétij
udhézuesi pérdorimi dhe montimi.

m Ruajini t& gjithé dokumentet pér t'iu referuar né té
ardhmen dhe pér pérdoruesin e ardhshém.

Rrezik shpérthimi

m Mos pérdorni asnjéheré pajisje elektrike brenda
pajisjes (p.sh. pajisje ngrohése ose aparaté elekirike
pér akull).

m Mos ruani né pajisje produkte me Iéndé djegése
(p.sh. shishe spérkatése) dhe I1€ndé shpérthyese.

m Shishet me alkool me pérgindje té larté ruajini né
pajisje t& mbyllura miré dhe mé kémbé.

m Pavarésisht té dhénave té prodhuesit, mos
ndérmerrni asnjé masé shtesé pér té pérshpejtuar
shkrirjen e akullit.

Rrezik goditjeje elektrike
Instalimet dhe riparimet e gabuara mund ta véné
pérdoruesin né rrezik t& madh.

m Kur montoni pajisjen né vend, béni kujdes gé kablli i
rrjetit t&€ mos keté ngecur e mos jeté démtuar.

m Né rastin kur kablli i rrjetit éshté i démtuar:
Shképuteni pajisjen menjéheré nga rrjeti.

m Mos pérdorni priza me shumé fole, kabllo zgjatues
ose adaptues.

m Pajisja duhet té riparohet vetém nga prodhuesi, nga
shérbimi i klientit ose nga njé person i kualifikuar
pérkatésisht.

m Pérdorni vetém pjesé origjinale nga prodhuesi.

Pér kéto pjesé, prodhuesi garanton pérmbushjen e
kritereve té sigurisé.

Rrezik djegieje nga i ftohti
m Ushgimin e ngriré té saponxjerré nga sirtari i ngrirjes
mos e fusni menjéheré né gojé.

m Shmangni kontaktin e zgjatur té IEkurés me ushgimin
e ngriré, me akullin dhe me tubat né sirtarin e
ngrirjes.

Rrezik léndimi

Shishet me pije t&€ gazuara mund té pélcasin.
Mos ruani pije t& gazuara né sirtarin e ngrirjes.

sq

Rrezik djegieje ose té tjera nga
zﬁx lénda ftohése

Né tubat e garkut té Iéndés ftohé&se garkullon né sasi té
vogél njé Iéndé ftohése (R600a) e padémshme pér
ambientin por e djegshme. Ajo nuk e démton shiresén
e ozonit dhe nuk e rrit efektin seré. Kur del jashté [éndé

ftohése, ajo mund té démtojé syté ose mund t& marré
flaké.

m Mos i démtoni tubat.

Nése démtohen tubat:

m Mbani larg pajisjes burime zjarri apo ndezése.
m Ajrosni dhomén.

m Fikni pajisjen dhe higni spinén nga priza.

m Telefonojini shérbimit té klientit.

ﬁ Rrezik djegieje

Prizat me shumé fole dhe ushqgyesit portativé mund té
mbinxehen dhe té shkaktojné zjarr.

Mos vendosni mbrapa pajisjes priza me shumé fole
dhe ushqyes portativé.

Parandalimi i rrezigeve pér fémijét dhe
personat e rrezikuar

Jané té rrezikuar:

m Fémijét,

m Personat gé jané kufizime fizike, psigike ose
perceptive,

m Personat gé nuk kané njohuri t& mjaftueshme pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes.

Masat:

m Sigurohuni gé fémijét dhe personat e rrezikuar t'i
kené kuptuar rreziget.

m Fémijét dhe personat e rrezikuar duhet té
mbiké&qyren ose té shogérohen gjaté pérdorimit té
pajisjes, nga njé person pérgjegjés pér siguring e
tyre.

m Lejoni vetém fémijé mbi 8 vjec ta pérdorin pajisjen.

m Mbikéqyrni fémijét kur lani apo mirémbani pajisjen.

m Mos i lini asnjgheré fémijét té luajné me pajisjen.

Rrezik asfiksie

m Né rastin e pajisjes me dyer gé kycen: Mbajeni
celésin né njé vend té paarritshém nga fémijét.

m Mos ua lini fémijéve ambalazhin dhe pjesét e tij.

Déme materiale

Pér t& shmangur démet materiale:

m Mos shkelni dhe mos hipni mbi xokol, mbi pjesét e
dala apo mbi dyer.

m Pjesét plastike dhe guarnicionet e derés mbajini
pastér nga vaji apo yndyra.

m Pér ta hequr nga priza, térhigni spinén dhe jo kabllin.
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Pesha

Gjaté montimit dhe transportimit té pajisjes, béni kujdes
sepse mund té jeté shumé e réndé.

Pérdorimi sipas rregullave
Pérdoreni kété pajisje

m vetém pér ngrirjen € ushgimeve dhe pér prodhimin e
akullit.

m vetém né kushtet dhe mjedisin e shtépisé.
m vetém sipas kétij udhézuesi pérdorimi.
Kjo pajisje éshté projektuar pér t'u pérdorur deri né njé

lartési maksimale prej 2000 metrash mbi nivelin e detit.

Udhézime pér asgjésimin

< Asgjésimi i ambalazhit

Ambalazhi e mbron pajisjen tuaj nga démtimet gjaté
transportit. TE gjitha materialet e pérdorura jané té
padémshme pér mjedisin dhe té ripérdorshme. Ju
lutemi té jepni kontributin tuaj duke e asgjésuar
ambalazhin né ményré t&€ padémshme pér mjedisin.

Lidhur me ményrat aktuale té asgjésimit, informohuni
prané shitésit tuaj ose prané organeve vendore.

<» Asgjésimi i pajisjes sé vjetér

Pajisjet e vjetra nuk jané pér t'u hedhur! Me anén e
asgjésimit t& padémshém pér mjedisin, prej tyre mund
té rifitohen I€ndé té para me vleré.

Kjo pajisje €shté né pajtim me direktivén
E evropiane 2012/19/EG pér pajisjet e vjetra
=== clekirike dhe elekironike (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Kjo direktivé ofron kuadrin normativ sipas té cilit
béhet kthimi dhe asgjésimi i pajisjeve té€ vjetra né
BE.

A Paralajmérim

Pér pajisjet gé nuk pérdoren mé:

1. Higni spinén e rrjetit.

2. Priteni kabllin elektrik dhe higeni bashké me
spinén.

3. Mos i nxirrni sirtarét dhe enét, né ményré gé fémijét
t€ mos hyjné dot né pajisjen e boshatisur!

4. Mos i lini fémijét té luajné me pajisjen e papérdorur.
Rrezik asfiksie!

Pajisjet ftohése pérmbajné 1éndé ftohése dhe gaze né

pjesét e izoluara. Lénda ftohése dhe gazet duhet té

asgjésohen né ményrén e duhur. Tubat dhe garkun e

|éndés ftohése mos i démtoni deri né momentin e
asgjésimit t& duhur.
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Pérmbajtja e ambalazhit

Pas shpaketimit té pajisjes, kontrollojini t€ gjitha pjesét
nése jané démtuar nga transporti.

Né rast se keni ankesa, drejtojuni shitésit tek i cili keni
bleré pajisjien ose shérbimit té klientit.

Ambalazhi pérmban pjesét e méposhtme:

Pajisjen

Pjesét pérbérése (né varési t& modelit)

Qeskén me materiale pér montimin

Udhézuesi i pérdorimit dhe i montimit

Broshurén e shérbimit té klientit

Shtojca e garancisé

Informacione pér konsumin e energjisé dhe zhurmat

Montimi i pajisjes
Transporti

Pér shkak té peshés dhe té pérmasave té pajisjes, si
dhe pér té zvogéluar rrezikun e léndimeve ose té
démeve né pajisje, nevojiten t€ paktén dy persona pér
montimin e sigurt té€ pajisjes.

Vendi i montimit

P&r montimin duhet nj¢ dhomé e thaté dhe me ajrosje.
Vendi i montimit nuk duhet t€ jeté nén rrezatimin e
drejtpérdrejté té rrezeve té diellit dhe jo né aférsi té njé
burimi nxehtésie si soba, radiatori etj. Kur montimi
prané njé burimi nxehtésie &shté i pashmangshém,
pérdorni njé pllaké té pérshtatshme izoluese ose ruani
distancat e méposhtme minimale nga burimi i
nxehtésisé:

m 3 cm nga sobat elektrike apo me gaz.
m 30 cm nga sobat me vajguri ose me qymyr.

Bazamenti

Dyshemeja né vendin e montimit nuk duhet té béjé
bark. Nése nevojitet, pérforconi dyshemené.



Distanca nga muri

Kur e montoni né njé goshe dhome ose né ndonjé
pjesé té futur, duhet té ruhen distancat minimale, né
ményré gé ajri t&¢ mund té lévizé lirshém dhe dera e
pajisjes té hapet deri né fund.

100 mm

>%m\ /%m\

y/a

Béni kujdes me temperaturén dhe ajrimin
e dhomés

Temperatura e dhomés

Pajisja éshté ndértuar pér njé kategori té€ caktuar klime.
Né varési té kategorisé sé klimés, pajisja mund té
pérdoret né temperaturat e méposhtme té ambientit.

Kategoriné e klimés e gjeni né etiketén e tipit.

Kategoria e Temperatura e lejuar e ambientit
klimés

SN +10 °C deri 32 °C

N +16 °C deri 32 °C

ST +16 °C deri 38 °C

T +16 °C deri 43 °C
Shénim

Pajisja éshté plotésisht funksionale brenda kufijve té
temperaturés sé dhomés pér kategoriné e dhéné té
klimés. Nése njé pajisje e kategorisé sé klimés SN
pérdoret né temperatura ambienti mé té ftohta,
démtimet né pajisje mund té pérjashtohen deri né njé
temperaturé +5 °C.

Ajrimi
Ajri i ngrohur duhet té dalé pa pengesé. Pérndryshe

pajisja ftohése do té punojé mé shumé, duke rritur
késhtu konsumin e energjisé.

Pér kété arsye:

m Mos i mbuloni ose mos i mbyllni vrimat e hyrjes dhe
té daljes sé ajrit!

m Ruani distancat minimale nga muret dhe mobiliet.
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Instalimi i pajisjes
Pas montimit té pajisjes, prisni t& paktén 4 oré para se
ta vini né puné. Gjaté transportit mund té ndodhé gé

vaji gé ndodhet brenda né kompresor té keté hyré né
sistemin e ftohjes.

Para se ta vini né puné pér heré té paré, pastrojeni
pajisjen nga brenda (shihni kapitullin "Pastrimi i
pajisjes").

Instalimi elektrik

Priza duhet té jeté afér pajisjes dhe lehtésisht e
arritshme edhe pas montimit té pajisjes.

Pajisja pérkon me kategoriné mbrojtése I. Lidheni
pajisjen né njé prizé me pércues mbrojtés t€ instaluar
sipas rregullave né rrymé alternative

220 - 240 V/50 Hz. Priza duhet té sigurohet me njé
siguresé 10-A deri 16-A.

Né pajisjet gé€ do té vihen né puné né vendet
joevropiane, duhet té kontrollohet nése tensioni dhe lloji
i rrymés sé dhéné pérputhen me vlerat e rrjetit tuaj
elektrik. Kéto té€ dhéna i gjeni né etiketén e tipit.

— :

%
—
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A Paralajmérim

/|
|

Pajisja nuk duhet té€ lidhet né asnjé ményré né njé spiné
elektronike gé kursen energji.

Pér pérdorimin e pajisjeve tona mund té pérdorni
invertera sinusoidalé dhe me tension rrjeti. Inverterat
me tension rrieti pérdoren né rastin e impianteve
fotovoltaiké, té cilét lidhen direkt né rrietin elektrik
publik. Né rastet e zgjidhjeve té€ izoluara (p.sh. né anije
ose né kabina malore), ku nuk béhet lidhja direkte me
rrietin elektrik publik, duhet té€ pérdoren invertera
sinusoidalé.
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Nivelimi i pajisjes Ndérrimi i kahut té derés sé pajisjes
Shénim 1. Hapni derén e pajisjes dhe zbé&rtheni e nxirrni jashté

Né ményré gé pajisja té funksionojé sa mé mirg, duhet pjlgrzé_‘trpérE))érése (shihni kapitullin *Pjeseét
té nivelohet me ndihmén e njé niveluesi me ujé. perberese).
2. Zhvidhosni 2 vidat (1).

1. Vendoseni pajisjen né vendin e parashikuar. o } ) o
2. Rrotulloni kémbézat derisa pajisja té jeté niveluar s. Hl|.gn| pllaken ”?.b“'“‘?se (2) dhe mbéshteteni mbi
njé bazament té buté.

miré.

Ndérrimi i kahut té derés

Ju rekomandojmé gé ndérrimi i kahut t€ derés té kryhet

nga shérbimi yné i klientit. Pér kostot e kétij procesi
mund té pyesni shérbimin pérkatés té klientit. Mbani fort derén e pajisjes!

4. Zhvidhosni 2 vidat (3).
5. Zhvidhosni 2 vidat (4).
6. Higni menteshat (5).

A Paralajmérim

Gjaté ndérrimit té€ kahut té derés, pajisja nuk duhet té
jeté lidhur né rrjetin elektrik. Higeni spinén paraprakisht.

Veglat e nevojshme

::@ Celés kriket 8 mm

—( == Kagavidé kryq

—) Kacavidé pjaté

7. Higni derén nga vendi dhe vendoseni mbi njé
bazament té buté.

8. Pér té mos e démtuar pjesén e pasme té pajisjes,
vendosni nén té njé shtresé té mjaftueshme
tapicerie. Mbéshteteni pajisjen me kujdes nga ana
€ pasme.
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9. Zhvidhosni kémbézat (6).

10. Zhvidhosni 3 vidat (7).

11. Higni menteshén e poshtme (8).

12. Zhvidhosni dadon (9) dhe higni bulonin (10).

‘]
= = =
| == _ \_|' —— "’%J,

\//

|
oL ®

13. Futeni bulonin (10) né vrimén e majté dhe vendosni
dadon (9) duke e shtrénguar.

14. Vendosni menteshén e poshtme (8) dhe vidhosni 3
vidat (7) duke i shtrénguar.

15. Rrotullojini kEmbézat (6) né menteshén e
poshtme (8).

\/

N
it} 8

@®©

16. Vareni derén e pajisjes né menteshén e
poshtme (8).

17. Vidhosni 2 vidat (4) dhe shiréngaojini.

18. Vendosni mentenshén (5) dhe vidhosni 2 vidat (3)
duke i shtrénguar.

19. Montoni pajisjen.

sq

20. Fiksoni pllakén mbuluese (2) pérpara dhe uleni
mbrapa.

21. Vidhosni 2 vidat (1) dhe shtréngojini.

22. Hapni derén e pajisjes dhe fusni brenda pjesét
pérbérése (shihni kapitullin "Pjesét pérbérése").

Njohja me pajisjen

Pajisja

Pjesét pérbérése mund té ndryshojné né varési
té modelit.

Mund té keté ndryshime nga figurat.

Rregullatori i temperaturés

Mbajtésja e sipérme e ushgimeve té€ ngrira
Vasketa e kubeve té akullit

Mbajtésja e mesit e ushgimeve té ngrira
Mbajtésja e poshtme e ushgimeve té€ ngrira

abr~ownNn =
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Ndezja e pajisjes
Futeni spinén e korrentit né prizé.
Pajisja fillon té ftohé.

Udhézime pér pérdorimin

m Pas ndezjes, mund té duhen disa oré derisa té
arrihet temperatura e vendosur.
Mos vini ushgime né pajisje para kétij momenti.

m Nése dera e pajisjes nuk hapet sérish menjéheré
pasi e keni mbyllur, prisni nj¢ moment derisa té
sheshohet presioni i krijuar.

Vendosja e temperaturés

Dhoma e ngrirjes

Rrotullojeni rregullatorin e temperaturés né cilésimin e
déshiruar, me ndihmén e njé monedhe.

Ju rekomandojmé té zgjidhni njé cilésim mesatar té
temperaturés.

cold extra cold

cold: Temperaturé mé e ngrohté
extra cold:  Temperaturé mé e ftohté (konsum mé i
larté energjie)

Temperaturén mé té ftohté vendoseni vetém
pérkohésisht, kur vendosni sasi t¢ médha ushgimi né
ngrirje ose kur doni té prodhoni akull.

Shénim

Kur temperaturat e jashtme jané té larta dhe vendosni
njé temperaturé mé té ftohté pajisjen ftohése, ajo do té
punojé shumé shpesh ose pa ndérprerje. Kjo sjell
konsum me té larté té energjisé.

Kapaciteti

Té dhénat e kapacitetit i gjeni né pllakén e llojit té
produktit mbi pajisje.
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Dhoma e ngrirjes

Pérdorimi i dhomés sé ngrirjes

m Pér ruajtjen e ushgimeve té ngrira.

m Pér prodhimin e kubeve té akullit.

m Pér ngrirjen e ushgimeve.

Shénim

Béni kujdes gé dera e pajisjes t€ jeté gjithmoné e
mbyllur! Kur dera e pajisjes éshté e hapur, ushgimi i
ngriré shkrin dhe dhoma e ngrirjes krijon akull. Pérvec¢

késaj: Konsumi i larté i energjisé shkakton humbje
energjie!

Kapaciteti i ngrirjes

Té dhénat rreth kapacitetit té€ ngrirjes i gjeni né etiketén
e tipit.

Ngrirja dhe ruajtja

Blerja e ushgimeve té ngrira

m Ambalazhi nuk duhet té jeté i démtuar.
m Shihni datén e skadencés.

m Temperatura né frigoriferin e dyganit duhet té jeté
-18 °C ose mé e ftohté.

m Mundésisht transportojeni ushgimin e ngriré né njé
geské té izoluar dhe futeni shpejt né dhomén e
ngrirjes.

Pér t'u patur kujdes gjaté sistemimit
Ushagimet ndajini me porcione t&€ médha né mbajtéset e
ushgimeve té ngrira.

Shénim

Ushagimet e sapongrira nuk duhet té bien né kontakt me
ushgimet gé do té ngrini.

Ruajtja e ushgimeve té ngrira

Shmangni kontaktin midis ushgimeve dhe murit té
pasmé té pajisjes, pasi njé gjé e tillé do t& pengonte
garkullimin e ajrit.

Ushgimet ose ambalazhet mund té ngrijné e té ngjiten
pas murit té pasmé té pajisjes.



Ngrirja e ushgimeve té freskéta

Pér ngrirjen pérdorni vetém ushgime té freskéta dhe pa
probleme.

Pér té ruajtur sa mé miré vlerén ushgimore, aromén
dhe ngjyrén e perimeve, jepini njé valé né ujé té nxehté
para se t'i ngrini.

Né rastin e patélixhaneve, specave, kungujve dhe
shpargullit, procesi i zierjes paraprake nuk éshté i
nevojshém.

Né librari mund té gjeni literaturé t€ posacme pér
ngrirjen dhe zierjen paraprake.

Shénim

Ushgimet gé do té ngrini mos i vini né kontakt me
ushqgimet e sapongrira.

m Pér ngrirjen jané té pérshtatshme:
prodhime brumi, peshk dhe fruta deti, mish, mish
dreri, mish shpendésh, perime, fruta, eréza, vezé pa
lévozhgé, produkie quméshti si djathi, gjalpi dhe
gjiza, gatesa té gatshme dhe ushgime té mbetura si
supéra, gjellé me mish, mish dhe peshk i gatuar,
gatesa me patate, tava dhe gatime t&€ émbila.

m Pér ngrirjen nuk jané té pérshtatshme:
Llojet e perimeve gé zakonisht hahen té gjalla, si
sallaté jeshile ose rrepa, vezé me lévozhgé, rrush,
mollé té plota, dardha dhe pjeshké, vezé té ziera,
kos, gumésht milk, salcé kosi, krem djathi dhe
majonezé.

Paketimi i ushqimeve té ngrira

Ushqgimet paketojini né ményré hermetike gé té mos e

humbin shijen e t& mos thahen.

1. Vendosini ushgimet né paketim.

2. Nxirrni jashté ajrin.

3. Mbylleni paketimin né ményré hermetike.

4. Shkruani mbi ambalazh pérmbajtjen dhe datén gé
e keni futur né ngrirje.

Materialet e pérshtatshme pér paketim:

Fleté plastike, gese cilindrike prej polietileni, letér

alumini, kuti t& posagme pér ngrirje.

Kéto produkte i gjeni né dygan.

Materialet e papérshtatshme pér paketim:

Letér dhuratash, letér furre, celofan, gese plehrash dhe
gese té pérdorura pazari.

Té pérshtatshme pér mbylljen e paketimit:
Llastiké gome, kapése plastike, spango, ngjitése té
géndrueshme ndaj té ftohtit etj.

Qeskat dhe geset cilindrike prej polietileni mund té
puthiten me njé pajisje t& posacme pér mbyllien e
geseve.
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Jetégjatésia e ushqimeve té ngrira
Jetégjatésia varet nga lloji i ushgimit.

Né temperaturén -18 °C:

m Peshku, sallami, gatesat e gatshme, prodhimet e
brumit:

deri né 6 muaj

m Djathi, mishi, shpendét:
deri né 8 muaj

m Perimet, frutat:
deri né 12 muaj.

Shkrirja e ushqimeve té ngrira

Né varési té llojit dhe géllimit t& pérdorimit mund té
zgjidhni ndér alternativat e méposhtme:

m né temperaturé ambienti

m né frigorifer

m né furré elektrike, me/ose ventilim

= né mikrovalé.

A Vinire

Ushqgimet e ngrira gé jané shkriré njéheré, mos i ngrini
sérish. Vetém pas pérgatitjes sé njé gatese té gatshme
(té zier ose té pjekur) mund ta ngrini sérish.

Mos pérdorni mé kohézgjatjen maksimale pér ruajtien e
ushqgimit t& ngriré .

Pjesét pérbérese

Mbajtéset e ushgimeve té ngrira

Mbajtéset e ushgimeve té€ ngrira mund té€ mbushen dhe
té boshatisen si dhe mund té higen nga vendi pér
procesin e pastrimit.

74
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Vasketa e kubeve té akullit

Vasketa e kubeve té akullit shérben pér prodhimin dhe
ruajtien e kubeve té akullit.

1. Mbusheni vasketén e kubeve té akullit deri né %4
me ujé té pijshém dhe vendoseni né mbajtésen e
ushgimeve té ngrira.

2. Vasketén me kubet e ngrira té€ akullit shképuteni
vetém me objekte pa majé (dorezén e lugés).

3. Pér shképutjen e kubeve té akullit, mbajeni
vasketén pér pak kohé nén ujé té rriedhshém ose
pérdridheni pak.

Fikja dhe nxjerrja e pajisjes
jashté pune

Fikja e pajisjes
Higni spinén nga priza ose fikni siguresén.

Nxjerrja e pajisjes jashté pune

Nése nuk do ta pérdorni pajisjen pér kohé té gjaté:
Nxirrini té€ gjitha ushgimet nga pajisja.

Fikni pajisjen.

Shkrini akullin e pajisjes.

Pastrojeni pajisjen.

Léreni derén e pajisjes hapur.

ok~

Shkrirja e akullit

Dhoma e ngrirjes

Formimi i njé shtrese ngrice né dhomén e ngrirjes
pérkegéson pércimin e té ftohtit né ushgimin e ngriré

dhe rrit konsumin e energjisé. Nése éshté formuar njé
shtresé ngrice, shkrijeni akullin e pajisjes.

Késhilla té pérgjithshme
m Pér mbushjen dhe boshatisjen, hapeni derén e
pajisjes sa mé shkurt té jeté e mundur.

m Mos e montoni pajisjen né dhoma me lagéshti.
Lagéshtia e larté e ajrit nxit formimin e shtresés sé
ngricés.

m Ushgimet e freskéta paketojini mundésisht né
ményré hermetike.
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A Vinire

Shtresén e ngricés ose té akullit mos e higni me thiké
0se me objekte me majé, pasi mund té démtojné tubat
e |éndés ftohése. Nése rrjedh jashté 1&nda ftohése,
mund té marré flaké ose mund t'ju démtojé syté.

Shkrirja e akullit né pajisje

7.

8.

Rreth 3 oré para shkrirjes sé akullit, rrotullojeni
rregullatorin e temperaturés né temperaturén mé té
ftohté, né ményré gé ushgimet té ngrijné miré.

Pas 3 orésh, fikni pajisjen.

Nxirrni jashté pajisjes ushgimet dhe vendosini né
njé vend té freskét. Pllakat ftohése (nése keni té
tilla) vendosini mbi ushgime.

Léreni derén e pajisjes hapur.

Leckat fshirése vendosini para pajisjes pér té
thithur ujin g€ del nga shkrirja e akullit.

Prisni derisa té jeté shkriré shtresa e akullit.

Higni shtresén e akullit, pastrojeni dhomén e
ngrirjes dhe thajeni nga brenda me njé lecké.

Ndizni pajisjen dhe fusni sérish ushgimet brenda.

Aksesoré ndihmés pér shkrirjen e akullit

Pér t& pérshpejtuar procesin e shkrirjes sé akullit, pér
shképutjen e shiresés sé akullit mund té pérdorni njé
lopatéz plastike.

A Vinire

Mos pérdorni asnjéheré spérkatés shkrirés, pajisje
elektrike, radiatorg, pajisje pastruese me avull ose flaké
té hapur si qiri, llamba vajguri etj. pér shkrirjen e akullit.
Mos vendosni asnjé ené me ujé té nxehté brenda né
pajisje pér té pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

Pastrimi i pajisjes
A Vini re

Mos pérdorni solucione pastrimi ose tretése me
pérmbajtje rére, klori ose acidi.

Mos pérdorni sfungjeré té€ ashpér ose gérryes. Né
sipérfaget metalike mund té krijohet korrozion.
Mos i pastroni asnjéheré mbajtéset né enélarése.
Elementét e saj mund té€ deformohen!

Veproni si né vijim:

1.
2.
3.

Para se ta pastroni, fikeni pajisjen.
Higni spinén ose fikni siguresén.
Nxirrni jashté pajisjes ushgimet dhe vendosini né

njé vend té freskét. Pllakat ftohése (nése keni té
tilla) vendosini mbi ushgime.

Prisni derisa shtresa e ngricés té keté shkriré.
Pastrojeni pajisjen me njé lecké té buté, me ujé té
vakét dhe me solucion larés me pH neutral. Uji
shpélarés nuk duhet té€ hyjé né vasketén e avullimit
pérmes vrimés sé shkarkimit.

Guarnicionin e derés pastrojeni vetém me ujé té
pastér e mé pas férkojeni miré pér ta tharé.
Kondensatorin, hapésirén e mbushjes dhe té
boshatisjes pastrojeni me njé furcé ose me thithése
pluhurash.



8. Vrimén e shkarkimit pastrojeni me njé kunjé
veshésh.

9. Pas pastrimit, lidheni pajisjen sérish dhe ndizeni.
10. Fusni sérish ushgime brenda.

Pjesét pérbérése

Pér pastrimin, nxirrni jashté pajisjes té gjitha pjesét e
brendshme (shihni kapitullin "Pjesét pérbérése").

Erérat e kéqija

Nése vini re eréra té pakéndshme:

1. Fikni pajisjen.

2. Nxirrini té gjitha ushgimet nga pajisja.

3. Pastroni pjesén e brendshme (shihni kapitullin
"Pastrimi i pajisjes").

4. Pastroni gjithé ambalazhet.

5. Ushagimet gé kané eré té forté paketojini né ményré
hermetike, pér té shmangur formimin e erérave té
kéqija.

6. Ndizeni pajisjen sérish.

Sistemoni ushgimet.

8. Pas 24 orésh kontrolloni nése vazhdon té keté eré
té pakéndshme.

~

Kursimi i energjisé

= Montojeni pajisjen né njé dhomé té thaté dhe me
ajrosje. Pajisja nuk duhet t&€ géndrojé direkt nén
rrezatimin e diellit ose né aférsi té burimeve té
nxehtésisé (p.sh. radiatorg, soba).

Nése nevojitet, pérdorni njé pllaké izoluese.

m Ushgimet dhe pijet e ngrohta |&rini fillimisht t& ftohen
e mé pas vendosini né pajisje.

m Vendoseni ushgimin e ngriré né dhomén ftohése pér
t'u shkriré, né ményré gé ftohtésia e ushgimit té
ngriré té shfrytézohet pér ftohjen e ushgimeve.

m Hapeni derén e pajisjes sa mé shkurt t& mundeni.

m Pér té shmangur ngrohjen e shpejté té€ ushgimeve, si
pasojé e shképutjes sé energjisé elekirike ose njé
defekti, vendosni mbi ushgime pllaka ftohése (nése
keni té tilla).

m Kini parasysh gé dera e pajisjes té géndrojé
gjithmoné e mbyllur.

m Sistemimi i pjeséve pérbérése si¢ rekomandohet né
kapitullin "Njohja me pajisjen" mundéson konsumin
meé té ulét t& mundshém té energjisé. Ményrat e tjera
té sistemimit mund té sjellin njé konsum mé té larté
té energjisé.

m Pérté shmangur njé konsum mé té larté té energjisé,
hapésirén e mbushjes dhe té boshatisjes pastrojeni
mundésisht me njé furcé ose me njé thithése
pluhurash.
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Zhurmat e punés

Zhurmat krejtésisht normale

Gumézhimé

Zhurma e punés sé motoréve (p.sh. agregati ftohés,
ventilatori).

Zhurma si flluskim, zukatje ose gurgullimé

Lénda ftohé&se garkullon népér tuba.

Kércitje

Ndezja/fikja e motorit, celésit ose valvulave magnetike.

Parandalimi i zhurmave

Pajisja nuk éshté né nivel

Nivelojeni pajisjen me ndihmén e niveluesit me ujé. Pér
kété pérdorni kémbézat e rregullueshme té pajisjes ose
vendosni dicka nén té.

Pajisja ,,éshté né nivel”

Largojeni pajisjen nga mobiliet ose pajisjet né aférsi.
Mbajtéset ose sipérfaget mbéshtetése lévizin ose
ngecin

Kontrolloni pjesét gé nxirren jashté dhe futini sérish né
vend.

Enét prekin njéra-tjetrén

Largojini enét nga njéra-tjetra.
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Si té rregulloni veté problemet e vogla

Pérpara se t'i telefononi shérbimit té klientit:
Provoni nése mund ta rregulloni veté defektin pérmes udhézimeve t& méposhtme.
Kostot pér késhillimin me shérbimin e klientit duhet t'i merrni pérsipér veté — edhe gjaté periudhés sé garancisé!

Defekti

Shkaku i mundshém

Zojidhja

Pajisja nuk ftoh.

Shképutje korrenti.

Kontrolloni nése ka korrent.

Siguresa éshté e fikur.

Kontrolloni siguresén.

Spina nuk géndron miré.

Kontrolloni nése spina géndron miré.

Pajisja ftohése ndizet gjithnjé e
mé shpesh e pér kohé mé
té gjaté.

Pajisja éshté hapur shumé shpesh.

Mos e hapni pajisjen pa gené e nevojshme.

Hapésirat e mbushjes dhe té
boshatisjes jané t& mbuluara.

Higni pengesat.

Vendosni sasi mé té médha
ushgimesh té freskéta.

Vendosni njé temperaturé mé té ftohté.

Eshté vendosur njé temperaturé
shumé e ftohté.

Vendosni njé temperaturé mé té ngrohté.

Pajisja géndron shumé prané njé
burimi nxehtésie ose temperatura e
mjedisit Eshté shumé e ngrohté.

Shihni kapitullin "Montimi i pajisjes".

Né dhomén e ngrirjes éshté
shumé ngrohté.

Pajisja éshté hapur shumé shpesh.

Mos e hapni pajisjen pa gené e nevojshme.

Vendosni sasi mé t€ médha
ushgimesh té freskéta.

Vendosni njé temperaturé mé té ftohté.

Eshté vendosur njé temperaturé
shumé e ngrohté.

Vendosni njé temperaturé mé té ftohté.

Pajisja géndron shumé prané njé
burimi nxehtésie ose temperatura e
mjedisit Eshté shumé e ngrohté.

Shihni kapitullin "Montimi i pajisjes".

Né dhomén e ngrirjes éshté
shumé ftohté.

Eshté vendosur njé temperaturé
shumé e ftohté.

Vendosni njé temperaturé mé té ngrohté.

Ndjehen eréra té pakéndshme.

Ushgimet gé kané eré té forté nuk
jané paketuar né ményré hermetike.

Pastroni pajisjen. Ushgimet gé kané eré té
forté paketojini n€ ményré hermetike (Shihni
kapitullin "Erérat e kéqija").

Né pajisje formohet njé shtresé
akulli.

Hapésirat e mbushjes dhe té
boshatisjes jané t& mbuluara.

Higni pengesat.

Dera e pajisjes nuk éshté mbyllur
plotésisht.

Mbylleni derén e pajisjes plotésisht.

Guarnicioni i derés éshté i ndotur.

Pastroni guarnicionin e derés. Shihni
kapitullin "Pastrimi i pajisjes".

Dera e pajisjes mezi mbyllet.

Ushgimet pengojné mbylljen e derés
Sé pajisjes.

Higni pengesat.

Pajisja nuk éshté e niveluar.

Nivelojeni pajisjen me ndihmén e niveluesit
me ujé. Shihni kapitullin "Nivelimi i pajisjes".

Pas vendosjes sé njé
temperature mé té ftohté,
pajisja ftohése nuk ndizet
menjéheré.

Kjo éshté normale, nuk ka asnjé
defekt.

Né dyshemené e pajisjes éshté
grumbulluar ujé.

Vrima e shkarkimit &shté e bllokuar.

Vrimén e shkarkimit pastrojeni me njé kunjé
veshésh.

Shihni kapitullin "Pastrimi i pajisjes".
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Porosi pér riparim dhe késhillim pér

Sheérbimi i klientit defektet
Shérbimin mé té afért t& klientit e gjeni né numeratorin Té dhénat e kontaktit t& gjithé vendeve i gjeni né listén
telefonik ose né listén e pikave t& shérbimit t& klientit. bashkengijitur té pikave té shérbimit te klientit.

Ju lutemi t'i jepni shérbimit té klientit numrin e produktit
(E-Nr) dhe numrin e prodhimit (FD) té pajisjes.

Kéto té dhéna i gjeni né etiketén e tipit.

W\f

@

L_/_\( E-\N r. F7—Nr.
KT

a
|

\L////“’\M

Ju lutemi té na ndihmoni duke na dhé&né numrin e
produktit dhe numrin e prodhimit, pér t& shmangur
vajtje-ardhje t& panevojshme. Né kété ményré
shmangni kosto shtesé.
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Sigurnosne hapomene

Ovaj uredaj u skladu je s odgovaraju¢om sigurnosnom
odredbom za elektrine uredaje i zasti¢en je od
radiosmetniji.

Ispitana je nepropusnost rashladnog kruga.

O ovim uputama

m Procitajte i slijedite upute za uporabu i postavljanje.
One sadrze vazne informacije o postavljanju, uporabi
i odrzavanju uredaja.

m ProizvodacC ne jamci ako ste zanemarili upute i
upozorenja u uputama za uporabu i postavljanje.

m Sacuvajte svu dokumentaciju za kasniju uporabu ili
za sljedeceg korisnika.

Opasnost od eksplozije

m Nikada ne koristite druge elektricne uredaje unutar
hladnjaka (npr. grijace, elektricne ledomate).

m Ne pohranjujte proizvode sa zapaljivim pogonskim
plinom (npr. sprejeve) niti eksplozivne materijale u
uredaju.

m Visokopostotni alkohol hermeti¢ki zatvorite i Cuvajte
u uspravnom polozaju.

m Osim uputa proizvodaca, nemojte poduzimati
nikakve dodatne mjere ubrzavanja otapanja.

Opasnost od elektriénog udara

Nestruéno postavljanje ili popravak moze ozlijediti

korisnika.

m Pri postavljanju uredaja pazite da se mrezni priklju¢ni
kabel ne zaglavi ili osteti.

m U sluaju oStecenog mreznog priklju¢nog kabela:
Odmah iskljugite uredaj iz elektricne mreze.

m Ne upotrebljavajte viSestruke uti¢nice, produzne
kabele ili adaptere.

m Popravak uredaj prepustite proizvodadu, servisnoj
sluzbi ili sli¢noj kvalificiranoj osobi.

m Upotrebljavajte samo originalne dijelove
proizvodaca.
S takvim dijelovima proizvodac jamdci ispunjavanje
sigurnosnih zahtjeva.

Opasnost od opeklina zbog hladnoce

m Zamrznute namirnice nikada ne stavljajte u usta
odmah nakon vadenja iz pretinca za zamrzavanje.

m Izbjegavajte dulji kontakt koze sa zamrznutim
namirnicama, ledom i cijevima u pretincu za
zamrzavanje.

Opasnost od ozljeda

Boce s gaziranim pi¢ima mogu prsnuti.
U pretincu za zamrzavanje ne Cuvajte boce s gaziranim
pi¢ima.
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Opasnost od pozara / opasnosti
zbog rashladnog sredstva
U cijevima rashladnog kruga prolazi manja koli¢ina
ekoloski neSkodljivog, ali zapaljivog rashladnog
sredstva (R600a). Ne osteduje ozonski sloj i ne
povecava efekt staklenika. U slu€aju istjecanja

rashladnog sredstva postoji opasnost od ozljede oka ili
zapaljenja rashladnog sredstva.

m Nemojte oStetiti cijevi.

U slu¢aju ostecenja cijevi:

m Uredaj drzite dalje od otvorene vatre ili izvora
zapaljenja.

Prozradite prostoriju.

IskljuCite uredaj i izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.
Nazovite servisnu sluzbu.

é Opasnost od pozara

Prijenosne viSestruke uti¢nice ili prijenosni adapteri
mogu se pregrijati i uzrokovati pozar.

Ne stavljajte prijenosne viSestruke uti¢nice ili prijenosne
adaptere iza uredaja.

Izbjegavanje opasnosti za djecu i osobe s
ostec¢enjem

Ugrozene su sljedec¢e osobe :

m djeca,

m osobe koje su tjelesno, psihicki ili mentalno
ogranicene,

m osobe koje nemaju dovoljno znanja o sigurnom
koriStenju uredaja.

Mijere:

m Uvjerite se da su djeca i osobe s oStec¢enjem
razumjele opasnosti.

m Osoba odgovorna za sigurnost mora djecu i osobe s
oStec¢enjem nadzirati i rukovoditi pri upravljanju
uredajem.

m Samo djeca s navrSenih 8 godina mogu koristiti
uredaj.

m Pri giS¢enju i odrzavanju nadzirite djecu.
m Nikada ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

Opasnost od gusenja

m Kod uredaja s bravom na vratima: Cuvajte klju& izvan
dohvata djece.

m Djeci ne ostavljajte ambalazu i njezine dijelove.

Materijalne Stete

Radi izbjegavanja materijalnih Steta:

m Nemojte stajati ili se naslanjati na postolje, police ili
vrata.

m Plasti¢ni dijelovi i brtve na vratima moraju biti bez
ulja i masti.

m Nemoijte vuci prikljuéni kabel kako biste izvukli
utikac.
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Tezina
Pri postavljanju i transportu uredaja vodite raduna da
moze biti vrlo tezak.

Namjenska uporaba

Upotrebljavajte ovaj uredaj

B samo za zamrzavanje namirnica i za pripremu leda.
® samo u kucanstvu i kuéanstvu sli¢nim okruzenjima.
m samo prema ovih uputama za uporabu.

Ovaj uredaj je namijenjen za koriStenje do visine od
maksimalno 2000 m iznad razine mora.

Upute za zbrinjavanje

<9 Zbrinjavanje ambalaze

Uredaj je tijekom transporta zasti¢éen ambalazom.

Svi upotrijebljeni materijali su ekoloski neskodljivi i
mogu se ponovno koristiti. Molimo pridonesite i vi
okoliSu te zbrinite ambalazu na ekoloSki prihvatljiv
nadin.

O aktualnim nacinima zbrinjavanja u otpad informirajte
se kod svog trgovca ili u lokalnoj upravi.

<» Zbrinjavanje starog uredaja
Stari uredaji nisu bezvrijedan otpad!

Pravilnim zbrinjavanjem starih uredaja mogu se
ponovno dobiti vrijedne sirovine.

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s europskom
Direktivom 2012/19/EU o elektriCnim i

=== clektroniCkim uredajima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Direktiva odreduje djelokrug za povrat i

recikliranje starih uredaja koja vrijedi u cijeloj EU.

A Upozorenje

Kod istroSenih uredaja:
1. Mrezni utikag izvucite iz utiCnice.

2. Priklju¢ni kabel prorezite i odvojite od mreznog
utikaca.

3. Ne vadite police i ladice kako se ne bi djeci
omogucdilo penjanje po njimal

4. Nemojte dopustiti djeci da se igraju s istroSenim
uredajem. Opasnost od gusenja!

Hladnjaci sadrZe rashladno sredstvo i plinove u izolaciji.
Rashladna sredstva i plinovi moraju se strué¢no zbrinuti.
Cijevi optoka rashladnog sredstva nemojte ostetiti prije
stru¢nog zbrinjavanja.
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Opseg isporuke
Nakon raspakiravanja uredaja provjerite je li doslo do

eventualnih oStec¢enja dijelova pri transportu.

U slucaju prigovora obratite se trgovcu od kojeg ste
uredaj kupili ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka ukljucuje slijedece dijelove:

m stojedi uredaj

oprema (ovisno o modelu)

vrecica s materijalom za montazu
upute za uporabu i postavljanje
servisna knjizica

jamstveni list

informacije o potrosnji energije i buci

Postavljanje uredaja

Transport

Zbog tezine i dimenzija uredaja, da bi se smanijio rizik
od ozljeda ili oStedenja uredaja, potrebne su najmanje
dvije osobe za postavljanje uredaja.

Mjesto postavljanja

Za postavljanje je prikladna suha, dobro prozracena
prostorija. Mjesto postavljanja ne smije biti izravno
izlozeno suncevoj svjetlosti i ne smije se nalaziti u blizini
izvora topline npr. Stednjaka, radijatora itd. Ako se ne
mozZe izbjedi postavljanje uz izvor topline, koristite
prikladnu izolacijsku plo&u ili se pridrzavajte sliedeceg
minimalnog razmaka od izvora topline:

m Za elektricne ili plinske Stednjake 3 cm.
m Za uljne pedci i peci na uglien 30 cm.

Podloga

Pod na mjestu postavljanja ne smije se ugibati. Po
potrebi ojacajte pod.



Udaljenost od zida

Kod postavljanja u ugao prostorije ili niSu potrebno je
drzati bo¢ni razmak kako bi zagrijani zrak mogao
nesmetano izlaziti i kako bi se vrata uredaja mogla
otvoriti do kraja.

100 mm

>%m\ /%m\

Pridrzavanje temperature prostorije i
prozracivanja
Temperatura prostorije

Uredaj je konstruiran za odredenu klimatsku klasu.
QOvisno o klimatskoj klasi uredaj moze raditi pri
sliedecim temperaturama prostorije.

Klimatska klasa nalazi se na oznaénoj plocici.

y/a

Klimatska klasa Dopustena temperatura prostorije

SN +10 °C do 32 °C
N +16 °C do 32 °C
ST +16 °C do 38 °C
T +16 °C do 43 °C
Upozornéni

Uredaj je unutar granica temperature prostorije
navedene klimatske klase potpuno funkcionalan. Ako
se uredaj klimatske klase SN Kkoristi pri nizoj
temperaturi prostorije, oStec¢enja uredaja nece se
pojaviti do temperature od +5 °C.

Prozraéivanje

Zagrijani zrak mora nesmetano izlaziti. U suprotnom
hladnjak mora jace raditi. To povecava potrosnju struje.

Stoga:
m Nikada ne pokrivajte ili zatvarajte izlazne i ulazne
ventilacijske otvore!

m Pridrzavajte se minimalnih razmaka do zidova i
elemenata.
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Prikljucéivanje uredaja

Nakon postavljanja uredaja trebalo bi pricekati
najmanje 4 sata prije stavljanja uredaja u rad. Za
vrijeme transporta moze se dogoditi da ulje iz
kompresora ude u rashladni sustav.

Prije prvog stavljanja uredaja u rad potrebnp je o istiti
unutrasnjost uredaja (pogledajte poglavlje CiSc¢enje
uredaja).

Elektriéni prikljuc¢ak

UtiCnica se mora nalaziti u blizini uredaja i nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupna.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Putem propisno
instalirane uti¢nice sa zastitnim vodiCem uredaj
priklju¢ite na uzemljenu uti¢nicu od 220 - 240 V/50 Hz.
Uti€nica mora biti osigurana osiguracem od 10 A do
16 A.

Ukoliko se uredaj ne koristi u europskim drzavama,
potrebno je provijeriti odgovaraju li navedeni napon i
vrsta struje vrijednostima vase elektricne mreze. Ove
podatke cete pronaci na oznacnoj plocici.

— :

%
—
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A Upozorenje

/|
|

Uredaj se ne smije ni u kom slu€aju prikljuciti na
elektroniCke utikace za uStedu energije.

Za uporabu naSih uredaja mogu se Kkoristiti sinusni i
komutirani izmjenjivaci. Komutirani izmjenjivaci koriste
se kod fotonaponskih uredaja koji se prikljucuju
direktno na javnu elekiricnu mrezu. Kod otocnih
rieSenja (npr. na brodovima ili u planinskim kolibama)
gdje nema direktnog priklju¢ka na javnu elektri¢nu
mrezu, moraju se koristiti sinusni izmjenjivadi.
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Izravhavanje uredaja Zamjena grani¢nika vrata uredaja
Upozornéni 1. Otvorite vrata uredaja te skinite i izvadite sve
Kako bi uredaj besprijekorno funkcionirao, potrebno ga dIJe|OY8 opreme (pogledajte poglavije Oprema).
je izravnati pomocu libele. 2. Odvrnite 2 vijka (1).

1. Stavite uredaj na predvideno mjesto. 3. Skinite pokrovnu plo¢u (2) i odloZite je na mekanu
2. Nogice okredite sve dok uredaj nije tocno izravnan. podiogu.

Zamjena grani¢nika vrata

Preporudujemo da naSa servisna sluzba zamijeni

grani¢nik vrata. Za troSkove zamjene granicnika vrata y
mozete se raspitati kod nadlezne servisne sluzbe. Cvrsto drzite vrata uredajal

4. Odvrnite 2 vijka (3).

. , . ) N 5. Odvrnite 2 vijka (4).
Tijekom zamjene grani¢nika vrata uredaj ne smije biti Kini U Sark
prikljuéen na elektriénu mrezu. Prethodno izvucite 6. Skinite gornju Sarku (5).

A Upozorenje

mrezni utikac.

Potrebni alati

::@@ Nasadni klju¢ 8 mm

Krizni odvijac

) Ravni odvijac

7. Skinite vrata uredaja i odlozite ih na mekanu
podlogu.

8. Kako se straznja strana uredaja ne bi oStetila,
stavite ispod nje dovoljno tapeciranog materijala.
PaZljivo odloZite uredaj na straznju stranu.
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9. Odvrnite nogice (6).

10. Odvrnite 3 vijka (7).

11. Skinite donju Sarku (8).

12. Odvrnite maticu (9) i izvucite svornjak (10).

20. Stavite pokrovnu plo&u (2) sprijeda i polozite
straga.

21. Umetnite 2 vijka (1) i pritegnite.
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13. Utaknite svornjak (10) u lijevu rupu i stavite
maticu (9) i pritegnite.

14, Stavite donju Sarku (8) i umetnite 3 vijka (7) i
pritegnite.

15. Uvrnite nogice (6) u donju Sarku (8).

\/

| |
&%%@

16. Stavite vrata uredaja u donju Sarku (8).

17. Umetnite 2 vijka (4) i pritegnite.

18. Umetnite gornju Sarku (5) i umetnite 2 vijka (3) i
pritegnite.

19. Postavite uredaj.

22. Otvorite vrata uredaja i umetnite sve dijelove
opreme (pogledajte poglavlje Oprema).

Upoznavanje s uredajem
Uredaj

Oprema modela moze varirati.
Na slikama su moguca odstupanja.

Regulator temperature

Gornja ladica za zamrznute namirnice
Kalup za kocke leda

Srednja ladica za zamrznute namirnice
Donja ladica za zamrznute namirnice

b~ —

31



hr

Ukljucivanje uredaja
Utaknite mrezni utika& u uti¢nicu.
Uredaj pocinje hladiti.

Upute za rad

m Nakon ukljuCivanja moze proci viSe sati dok se ne
postigne namjesStena temperatura.
Prethodno ne stavljajte namirnice u uredaj.

m Ako se vrata uredaja nakon zatvaranja ne mogu
odmah otvoriti, pricekajte trenutak dok se nastali
podtlak ne izjednadi.

Prostor za zamrzavanje

Prostor za zamrzavanje upotrebljavajte

m za Cuvanje zamrznute hrane.
m za proizvodnju kockica leda.
m za zamrzavanje namirnica.

Upozornéni

Pazite da su vrata uredaja uvijek zatvorena! Kod
otvorenih vrata zamrznute namirnice se odmrzavaju, a
prostor za zamrzavanje se ledi. Osim toga: Gubitak
energije zbog velike potrosnje struje!

Namjestanje temperature

Prostor za zamrzavanje

Okrenite regulator temperature pomocu kovanice na
zeljenu postavku.

Preporucujemo srednju postavku temperature.

cold extra cold
cold: viSa temperatura
extra cold:  niza temperatura (veca potrosnja
energije)

NiZzu temperaturu namjestite samo privremeno, pri
stavljanju vece koliCine namirnica u prostor za
zamrzavanije ili pri proizvodnji leda.

Upozornéni

Ako je pri viSim vanjskim temperaturama namjeStena
niza temperatura, hladnjak radi vrlo ¢esto ili
neprekidno. To dovodi do vece potroSnje energije.

Korisha zapremina

Podatke o korisnoj zapremini pronaci ¢ete na svom
uredaju na oznacnoj plocici.
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Zapremina zamrzivaca

Podatke o zapremini zamrzivaca pronaci ¢ete na
oznacnoj plodcici.

Zamrzavanje i ¢uvanje

Kupovanje zamrznute hrane

m AmbalaZa ne smije biti oStecena.

m Obratite pozornost na rok trajanja.

m Temperatura u Skrinji u trgovini mora iznositi -18 °C
ili nize.

m Zamrznutu hranu transportirajte u izolacijskim
vrecicama i odmah stavite u prostor za zamrzavanje.

Obratite pozornost kod slaganja
Namirnice raspodijelite u ladice za zamrznute
namirnice.

Upozornéni

Upravo zamrznute namirnice ne smiju doc¢i u dodir sa
svjeze zamrznutim namirnicama.

Skladistenje zamrznutih namirnica

Izbjegavajte kontakt izmedu namirnica i straznje
stijenke. To utjeCe na cirkulaciju zraka.

Namirnice ili ambalaza mogu se zamrznuti i zalijepiti za
straznju stijenku.



Zamrzavanje svjezih namirnica

Za zamrzavanje upotrebljavajte samo svjeze i
besprijekorne namirnice.

Da bi se §to bolje saCuvala hranjiva vrijednost, aroma i
boja, povrée je potrebno blansirati prije zamrzavanja.
Nije potrebno blanSirati patlidZzane, papriku, tikvice i
Sparoge.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju mozete pronaci u
knjizarama.

Upozornéni

Ne stavljajte u doticaj namirnice koje je potrebno
zamrznuti s ve¢ smrznutim namirnicama.

m Za zamrzavanje su prikladne sljiedec¢e namirnice:
pekarski proizvodi, riba i morski plodovi, meso,
divljac, perad, povrce, voce, zacinsko bilje, jaja bez
ljuske, mlije¢ni proizvodi kao sir, maslac i svjezi sir,
gotova jela i ostaci hrane kao $to su juhe, variva,
kuhano meso i riba, jela od krumpira, nabujci i slatka
jela.

m Za zamrzavanje nisu prikladne sljedec¢e namirnice:
vrste povréa koje se obi¢no konzumiraju sirove, kao
salata ili rotkvica, jaja u ljusci, grozde, cijele jabuke,
kruSke i breskve, tvrdo kuhana jaja, jogurt, kiselo
mlijeko, kiselo vrhnje, creme fraiche i majoneza.

Pakiranje zamrznutih namirnica

Namirnice je potrebno hermeti¢ki zapakirati kako se ne
bi izgubio okus ili kako se ne bi osusile.

1. Stavite namirnice u ambalazu.

2. lstisnite zrak.

3. Ambalazu hermeticki zatvorite.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i datum zamrzavanja.

Prikladna ambalaza:

Plasti¢na folija, ambalazna folija od polietilena, alu
folija, posude za zamrzavanje.

Ove proizvode pronacdi ¢ete u specijaliziranim
trgovinama.

Neprikladna ambalaza:

Papir za zamatanje, pergament papir, celofan, vrece za
smece i koriStene vredice iz trgovine.

Za zatvaranje su prikladni:

Gumice, plasti¢ne kopd&e, vezice, liepljive trake otporne
na hladnodu i sl.

Vrecice i ambalazne folije od polietilena moraju se
zavariti aparatom za zavarivanje folije.
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Rok trajanja zamrznutih namirnica
Rok trajanja ovisi o vrsti namirnice.

Na temperaturi od -18 °C:

m Riba, kobasice, gotova jela, pekarski proizvodi:
do 6 mjeseci

m Sir, perad, meso:
do 8 mjeseci

m Povrce, voce:
do 12 mjeseci.

Odmrzavanje zamrznutih
namirnica

Ovisno o vrsti i svrsi upotrebe mozete izabrati izmedu
sljede¢ih mogucdnosti :

® na sobnoj temperaturi

= u hladnjaku

m u elektriCnoj pecnici sa/bez ventilatora s vruc¢im
zrakom

® u mikrovalnoj pecnici.

A Pozor

Zamrznute ili odmrznute namirnice ne smiju se
ponovno zamrzavati. Nakon $to su preradene u gotovo
jelo (kuhane ili peCene) mogu se ponovno zamrznuti.

Iskoristite zamrznute namirnice prije maksimalnog
vremena ¢uvanja.

Oprema

Ladice za zamrznute namirnice

Ladice za zamrznute namirnice mogu se izvaditi za
punjenje i praznjenje te za ciscenje.

=i
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Kalup za kocke leda

Kalup za kocke leda sluzi za proizvodnju i Cuvanje
kocki leda.

1. Kalup za kocke leda napunite pitkom vodom %4 i
stavite ga u ladicu za zamrznute namirnice.

2. Odvojite zamrznut kalup za kocke leda tupim
predmetom (drSka Zlice).

3. Za odvajanje kocki leda kratko drzite kalup za
kocke leda pod mlazom vode ili ga lagano izvijte.

Iskljucéivanje i stavljanje uredaja
u stanje mirovanja

Iskljuéivanje uredaja
Izvucite mrezni utikacd ili iskljucite osigurac.

Stavljanje uredaja u stanje mirovanja
Kada uredaj ne koristite dulje vrijeme:
1. lzvadite sve namirnice iz uredaja.

2. Iskljucite uredaj.

3. Odmrznite uredaj.

4. QOcistite uredaj.

5. Ostavite otvorena vrata uredaja.
Odmrzavanje

Prostor za zamrzavanje

Sloj inja u prostoru za zamrzavanje pogorsava prijenos
hladnoc¢e na zamrznutu namirnicu te povecava
potrosnju struje. Odmrznite uredaj kada se pocne
stvarati inje.

Op¢i savjeti
m Za punjenje i praznjenje otvorite vrata uredaja Sto je
krace mogucde.

m Ne postavljajte uredaj u vlaznim prostorijama. Velika
vlaznost zraka pogoduje stvaranju inja.

m Po mogucdnosti hermetiCki zapakirajte svjeze
namirnice.
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A Pozor

Ne struzite sloj inja ili leda nozem ili o$trim predmetom.
Mozete oStetiti cijevi rashladnog sredstva. Prskajuce
rashladno sredstvo moze se zapaliti ili izazvati ozljede
oka.

Odmrzavanje uredaja

1. Oko 3 sata prije odmrzavanja okrenite regulator
temperature na najnizu temperaturu kako bi se
namirnice brzo smrznule.

2. Nakon 3 sata iskljucite uredaj.

3. lzvadite namirnice i pohranite ih na hladno mjesto.
UloSke za hladenje (ako postoje) stavite na
namirnice.

4. Ostavite otvorena vrata uredaja.

5. Stavite krpu za brisanje ispred uredaja kako biste
sakupili kondenzat koji istjeCe.

6. PriCekajte da se moZze odvojiti sloj leda.

7. Uklonite sloj leda, odistite prostor za zamrzavanje i
obrisite iznutra.

8. Ukljugite uredaj i ponovno stavite namirnice.

Pomagala za odmrzavanje

Kako bi se ubrzalo odmrzavanje, za odvajanje sloja
leda moze se upotrijebiti plastiCna lopatica.

A Pozor

Za odmrzavanje nikada ne upotrebljavajte sprejeve za
odmrzavanje, elektri¢ne uredaje kao Sto su grijadi,
parni Cistaci ili otvoreni plamen kao $to su svijece,
petrolejske svjetilike i sl. Ne stavljajte posudu s vru¢om
vodom u uredaj kako biste ubrzali odmrzavanije.

Ciséenje uredaja
A Pozor

m Ne upotrebljavajte abrazivna, kloridna sredstva za
¢iSéenje i otapala ili ona koja sadrze kiseline.

Ne koristite metalnu spuzvicu ili spuzvicu za ribanje.
Na metalnim povr§inama moze nastati korozija.

m Nikada ne perite ladice u perilici posuda. Dijelovi
mogu promijeniti oblik!

Postupajte na sljededi nadin:
1. Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaij.
2. lzvucite mrezni utikad ili iskljucite osigurac.

3. lzvadite namirnice i pohranite ih na hladno mjesto.
Uloske za hladenje (ako postoje) stavite na
namirnice.

4. PriCekajte dok se ne otopi sloj inja.

5. Uredaj odistite mekanom krpom, mlakom vodom i
pH-neutralnim sredstvom za &iS¢enje posuda. Voda
koja se koristi za ispiranje ne smije dospjeti kroz
izlazni otvor u posudu za isparavanije.



6. Brtvu na vratima samo obriSite Sistom vodom i
nakon toga temeljito osusite.

7. Kondenzator, izlazne i ulazne ventilacijske otvore
ocCistite kistom ili usisavacem.

8. lzlazni otvor odistite vatiranim Stapi¢em.

9. Nakon ¢iS¢enja uredaj ponovno prikljucite i
ukljudite.

10. Ponovno stavite namirnice.

Oprema

Mozete izvaditi sve izvadive dijelove uredaja kako biste
ih oCistili (pogledajte poglavlje Oprema).
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Mirisi

Ako osjetite neugodne mirise:

1. IskljucCite uredaj.

2. lzvadite sve namirnice iz uredaja.

3. Ogistite unutragnjost (pogledaijte poglavlje Clséenje
uredaja).

4. QOcistite svu ambalazu.

5. Kako bi se izbjeglo stvaranje mirisa, sve namirnice
koje imaju jaki miris hermeticki zapakirajte.

6. Ponovno ukljudite ureda,.
7. Slozite namirnice.

8. Nakon 24 sata provjerite stvaraju li se ponovno
mirisi.

Usteda energije

m Uredaj postavite u suhu, prozraénu prostoriju. Uredaj
ne smije stajati direktno na suncu ili u blizini izvora
topline (npr. radijatori, Stednjak).

Po potrebi koristite izolacijsku plocu.

m Ostavite topla jela i pi¢a najprije da se ohlade pa ih
tek tada stavite u uredaj.

m Zamrznute namirnice odmrznite tako Sto Gete ih
staviti u prostor za hladenje, a niska temperatura
zamrznutih namirnica ¢e koristiti za hladenje ostalih
namirnica.

m Otvarajte vrata uredaja Sto je krace moguce.

m Kako bi se sprijecilo brzo zagrijavanje namirnica u
sluaju nestanka struje ili kod smetnji, uloSke za
hladenje (ako postoje) stavite na namirnice.

m Pazite da su vrata uredaja uvijek zatvorena.
m Raspored dijelova oprema prikazan u poglavlju

Upoznavanje s uredajem zahtijeva najmanije energije.

Drugi raspored moze dovesti do vece potroSnje
energije uredaja.

m Kako bi se izbjegla povecana potro$nja struje,
izlazne i ulazne ventilacijske otvore povremeno
odcistite kistom ili usisavacem.

Buka koja se stvara pri radu
uredaja

Uobicajena buka

Zvuk zujanja
Stvaraju motori (npr. agregat za hladenje ili ventilator).

iuboravi, brujavi ili klokotavi zvuci
Rashladno sredstvo tece kroz cijevi.

Kliktavi zvuci

Motor, prekidac ili magnetski ventil se iskljuCuju ili
iskljuduju.

Izbjegavanje zvukova

Uredaj je neravno postavljen

Izravnajte uredaj pomocu libele. Za to koristite nogice s
navojem ili ne¢im podlozite.

Uredaj je naslonjen

Odmaknite uredaj od namjestaja ili uredaja koji se
naslanjaju.

Ladice ili police se klimaju ili su zaglavljene
Provijerite dijelove koji se mogu izvaditi i eventualno ih
ponovno umetnite.

Posude se dodiruju

Malo razmaknite posude.
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Kako sami mozete ukloniti manje smetnje

Prije nego Sto nazovete servisnu sluzbu:
Provjerite mozete li sami ukloniti smetnje pomocu sljedecih uputa.
Sami snosite troSkove savjetovanja servisne sluzbe —takoder i za vrijeme trajanja jamstvenog rokal

Smetnje

Moguci uzrok

Pomo¢

Uredaj ne hladi.

Nestanak struje.

Provjerite ima li struje.

Osigurac je iskljucen.

Provjerite osigurac.

Mrezni utika¢ nije dobro utaknut.

Provjerite mrezni utikac.

Hladnjak se ¢eSce ukljudi i
duze ostaje ukljucen.

Cesto otvaranje uredaja.

Uredaj ne otvarajte ako nije potrebno.

Izlazni i ulazni ventilacijski otvori su
prekriveni.

Uklonite predmete koji ih prekrivaju.

Stavljena je prevelika koli¢ina svjezih
namirnica.

Namjestite nizu temperaturu.

Temperatura je prenisko namjestena.

Namjestite viSu temperaturu.

Uredaj je preblizu izvora topline ili je
okolna temperatura previsoka.

Pogledajte poglavlje Postavljanje uredaja.

U prostoru za zamrzavanje je
pretoplo.

Cesto otvaranje uredaja.

Uredaj ne otvarajte ako nije potrebno.

Stavljena je prevelika koli¢ina svjezih
namirnica.

Namjestite nizu temperaturu.

Temperatura je previsoko
namjestena.

Namjestite nizu temperaturu.

Uredaj je preblizu izvora topline ili je
okolna temperatura previsoka.

Pogledajte poglavlje Postavljanje uredaja.

U prostoru za zamrzavanje je
prehladno.

Temperatura je prenisko namjestena.

Namjestite viSu temperaturu.

Osjete se neugodni miris.

Namirnice jakog mirisa nisu
hermeticki zapakirane.

Ocistite uredaj. Namirnice jakog mirisa

zapakirajte hermeti¢ki (pogledajte poglavlje

Mirisi).

U uredaju se stvara sloj leda.

Izlazni i ulazni ventilacijski otvori su
prekriveni.

Uklonite predmete koji ih prekrivaju.

Vrata uredaja nisu zatvorena do kraja.

Vrata uredaja zatvorite do kraja.

Brtva na vratima je zaprljana.

OCcistite bravu na vratima. Pogledajte
poglavlje Clséenje uredaja.

Vrata uredaja mogu se tesko
zatvoriti.

Namirnice sprjeCavaju zatvaranje
vrata uredaja.

Uklonite predmete koji ih prekrivaju.

Uredaj nije izravnan.

Izravnajte uredaj pomocu libele. Pogledajte

poglavlje Izravnavanje uredaja.

Nakon namijestanja nize
temperature hladnjak se
odmah ne ukljuci.

To je normalno, nema smetnje.

Na dnu uredaja nakupila se
voda.

Izlazni otvor je zadepljen.

Izlazni otvor odistite vatiranim Stapicem.
Pogledajte poglavlje Ciséenje uredaja.
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Servisna sluzba

Obliznje servise pronadi ¢ete u telefonskom imeniku ili
u popisu servisa. Prilikom kontaktiranja servisne sluzbe,
molimo navedite broj proizvoda (E-br.) i tvorniCki broj
(FD-br.) uredaja.

Ove podatke ¢ete pronaci na oznacnoj plocici.
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Molimo pomozite navodenjem broja proizvoda i
tvorni¢kog broja kako bi se izbjegli nepotrebni dolasci
servisera. Time Stedite dodatne troSkove.
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Nalog za popravak i savjetovanje u slu¢aju

smetnji

Kontakt podatke u svim zemljama nadi ¢ete u
prilozenom popisu servisa.
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Be3beaHoOCHH ynaTcTBa

OBOj ypen e BO COrNacHOCT CO PeneBaHTHUTE NPONUcH
3a 6e306eHOCT 3a e/leKTPUYHM ypean 1 padoTtere 6e3
MPEYKU.

PasnagHoOTO KONO € TECTUPAHO 3a NPOTEKYBaH-E.

3a 0BOj NpUpavYHUK

m [MpouuTajTe n cnegete rv ynatctearta 3a ynotpeda u
MOHTa)Ka. Tne coapxar BaxHW nHgopmaunn 3a
nocTaByBarbe, KOPUCTEHE N OAPXKYyBaHe Ha ypeaoT.

[ | |_|pOVI3BO,ElI/ITeﬂOT HE CHOCK OAroBOPHOCT AOKOJIKY HE
MM nouynTyBaTte MHopmaununTe n NpeaynpeayBamara
BO yrnaTcTBara 3a yrnotpebda 1u MOoHTaxa.

[ | quajTe N cnte JOKYMEHTK 3a noHaramolHa
ynoTtpeda 1 3a cnegHuTe COMCTBEHULN.

Pu3uK oa eKkcnnosuja

® Hwukoral He KOPUCTETE efleKTpMYHa onpemMa BO
BHATPELIHOCTA Ha ypeaoT (Ha np. rpejaun nam
€NeKTPUYHN Ypean 3a npaserbe Mpas).

® He uyBajTe Npon3BOaM CO 3anasimBu racoBu
(Ha Np. CNpejoBK) NN EKCNIO3MBHU MaTepumn BO
ypenoT.

m BrCOKONPOLEHTHNOT ankoXoJ/1 Aa ce yyBa camo
LIBDCTO 3aTBOPEH W UCMpaBeH.

m OcBeH ynatcTBaTta Ha NPOW3BOAUTENOT, HE
npesemajte A0NO/HUTE/THU MEPKU 3a 3a0payBarke Ha
OAMP3HYBaHETO.

Pu3uK oa cTpyeH yaap

HecooaBeTHa nHcTanaumja 1 nonpasku MOXe Aa ro
[oBeaaT KOPUCHUKOT BO 3HAUUTENEH PUBKK.

m [py nocrasyBare Ha ypenoT, BHUMaBajTe fa He 1o

NPUKIEWTUTE WK oWTeTUTe KabenoT 3a HamnojyBarse.

®m [loKOJKY € olTeTeH KadenoT 3a HanojyBar-e:
BeHall UCKIyJYeTe ro ypeaoT o4 CTpyja.

m He KOPUCTETE MPUKIYYHNLIN CO rnoBeKe npukKny4oum,
NPOAO/DKHN Kaf)}'ll/l nnn agantepu.

m HoceTe ro ypenot Ha nonpaeka camo Kaj
NPON3BOANTENOT, OB/TACTEHUOT CEPBUCEH LIEHTap
nnan CInNYHO KBaﬂI/Id)I/IKyBaHO anue.

m Kopuctete camMo OpurMHanHn Aenosu o
npon3BoanNTENOT.

3a oBve [en0Bu, NPON3BOANTENOT rapaHT1pa aeka
M ucnosHyBaaTt Gaparkata 3a 6e36eqHOCT.

Pusuk og nagHu U3ropeHuumu

® Hukorauw He cTaBajTe 3ampaHaTa XpaHa — BO ycTaTa
BeAHall OTKako Ke ja u3Baaute — of 3amMp3HyBayoT.

m /3berHyBajTe Nogoar KOHTAKT Ha Kox)ara co
3aMpaHaTa xpaHa, Mpasa 1 LEeBKUTE BO
3aMp3HyBa4oT.

PusuK oa noBpena

CapoBuTe CO rasmpaHu nNujanaum Moxar Aa nykHar.
He uyBajTe cagoBu CO rasvpanun nujasaum Bo
3aMp3HyBayYoT.
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OnacHocT oA noxap oa Te4HOCTHU
3a nageme
Mana KonnunHa Ha eKonoLllka, HO 3anaanBa TEUYHOCT 3a
napewe (R600a) Teue HN3 LEBKUTE Ha pa3nagHoOTo
Kos10. He ja owTeTyBa 030HCKaTa 0OBMBKA M HE TO
3ronemyBa eeKTOT Ha CTakneHa rpaanHa. AKo

TEeYHOCTa 3a JlafAeHe NnpoTeye, MOXe Aa Nnpean3smkKa
noBpean Ha ounTe nnan ga ce 3anasaun.

® He rn owTeTyBajTe LEBKUTE.

J1OKONKY LUEBKUTE CE OLUTETEHU:
m YyBajTe rv 3anasvMBuTeE M3BOPU NoJaNEKY OO YPEaoT.
m [lpoBeTpeTe ja npocTopujara.

m VicknyyeTe ro ypenot v nseagete ro kabenoT oa
cTpyja.

JaBeTe ce BO CEePBUCHMOT LieHTap.

if OnacHocT o noxap

MPEHOCHWUTE MPUKIYYHULIM CO NMOBEKE MPUKIYYOLN NN
NPEHOCHUTE HanojyBakba MOXe [a ce nperpear 1 aa
npeausBukKaar noxap.

He cTtaBajTe NpeHOCHW NPUKIYYHULIM CO NOBEKE
NPUKAYy4YoLUM UK NPEHOCHW HanojyBarka 3ad ypeaoT.

HU3berHyBatbe pU3MK Kaj Aela U paHNUBH
nuua

CneaHnBe ce U3N0XEeHW Ha PUBNK:
B Jeua,

B mua Kon ce d)I/ISI/Il-{KI/I, MEHTa/THO N NMCUXONO0LWKN
XeHanKenmpaHu,

B /MUa KoM Hemaar AOBOJSIHO 3Haere 3a 6e30enHO
pakKyBam€ CO ypenorT.

Mepkun:

m OcurypeTe ce feka geuara v nuuara UsoxeHn Ha
PU3KUK TW pasdpasie onacHoOCTUTE.

m JlvueTto oaroBopHo 3a 6e3beaHocTa Mopa aa rv
Haarneaysa Wy ynatysa geuarta v nuata UsioxeHu
Ha PU3WK 3a YpemoT.

m [losBosieTe camo Aeua o 8 roavHu na Harope [a ro
KopwcTarT ypenor.

m Hagrnenysajte rv geuarta npu UNCTEHE U
OApPXyBakbe.

m Hukoraw He [03BOMYyBajTe Aelara Aa Cu urpaar co
ypenor.

PusuK o 3aaywiyBare

m Kaj ypen co 3ak/ydyyBame Ha BpartaTa: vyBajTe ro
KNy4yoT noganeky oa aodar Ha aeua.

® He um rv ocTaBajTe Ha deuarta nakyBareTo U
Herosute AesioBun.
MaTepujanHa witeTta

3a na usberHete marepwvjanHa wreTa:

®m He ctanHyBajTe 1 He ce NoTnnpajTe Ha NoaHoX|aTa,
NPOAO/HKETOLMTE UK BpaTUTE.
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m UYysajTe rm nnacTUYHUTE OE/IOBU U 3anTUBKUTE Ha
Bpatunte 6e3 ocTatoun oa Macso u cpencrtea 3a
noamMavkyBaH-€.

m [loBneyeTe ro NPUKIYYOKOT — He KabenoT 3a
NOBP3YyBaHbe.

TeXuHa

Mpu nocTaByBare 1 TPAHCMOPTMPaHe Ha YPeaoT,
nMmajTe nNpeasua Aeka Moxe aa éuae MHOrY TEXOK.

HameHeTa ynotpeba
KopucTteTe ro oBoj ypea
B CaMO 3a 3aMp3HyBarbe XpaHa W1 NpasBere cnanones.

B Ccamo BO NPUBATHW JOMAaKWHCTBA U BO [JOMALLUHO
OMNKPYXXYBaH-e.

B CaMO cnopea osme ynarcrtsa 3a yHOTpeGa.

OBOj ypen e HameHeT 3a ynotpeda [0 MakcuMasiHa
Hagmopcka BucoumnHa og 2000 meTpw.

HanomeHu 3a oTCTpaHyBame

<» OTCcTpaHyBake Ha NaKyBaHeTo

MakyBareTo ro WTUTK BalwmoT ypea o4 owTeTyBarbe
npu TpaHcnopT. CUte KOPUCTEHU MaTtepujanu ce
€KOJIOLKN 1 MOXe Ja ce peunknupaart. NomMorHeTe co:
OTCTPpaHyBare Ha NMakyBarbeTO Ha EeKOJIOLKN HauUMH.

3a nHhopmMaumn 3a TEKOBHUTE HAUNUHN Ha
OTCTpaHyBare, KOHTakTUpajTe ro BalunoT JIoKaneH
OVnep Wan onwTuHCKaTa agMUHUCTPaLmja.

<» OTcTpaHyBaH€e Ha CTapvoT ypea

MckopucTerute ypean He ce 6esspeneH otnag!
BpenHute CypoBUHU MOXE Aa ce 0OHOBAT CO
OTCTPaHyBaHe Ha EKOMOLWKU HAUNH,

OBoj ypen e oBenexaH BO COrMacHOCT CO
Esponckara ampektnea 2012/19/EU (otnaa oa
= cfleKTPUYHA U enekTpoHcka onpema WEEE).

[vpekTuBara ja NnocTaByBa pamkarta 3a BpaKare
1 0OHOBYBaHE Ha UCKOPUCTEHUTE Ypean Bo Liena
EY.

A MpenynpeayBake
3a oTCcTpaHeTn ypeau:
1. [loBneyeTe ro NPUKIYYOKOT.

2. WcknyueTte ro kabenoT 3a NoBp3yBare U 13BajeTe
ro 3aefHO CO MPUKIYUYOKOT.

3. He ru Bagete nonuuute 1 ruoknTe 3a Jeuarta ga
He MoXaT Aa ce kadar BHaTpe!

4. He pnosBosyBajTe Aeuarta ga cu urpaar co
oTcTpaHeTnoT ypea. OnacHoCT oa 3aayllyBarbe!

MpounssoanTe 3a Nafere CoApPXaT TEUHOCTU 3a
nafere 1 N30MpaHn racosu. TeUHOCTUTE 3a N1afeHe U
racoBuTe MOpa NpasBWIHO Ja ce oTcTpaHar. He ru
OLITETYBAjTE LIEBKUTE Ha PasnaaHOTO KO0 JoAeKa He
ce oTcTpaHar npasusHo.
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BxknyuyeHo BO UcnopakKa

Mo pacnakyBareTO, MPOBEpeTe r'M CUTe AEN0BU 3a
€BEHTYa/IHO OLUTETyBare Nnpw TPaHCMopT.

LOKONKy nmate Kaksu G110 NoMIaky, KOHTaKTMPajTe ro
[UNepoT 0 KOro CTe ro Kynuie ypeaoT UK HawuoT
CepBUCEH LieHTap.

Mcnopakata ce cocTou of CneaHvBe Ae/10BU:
MonoeH ypen

Onpema (BO 3aBMCHOCT 04 MOAESOT)
Top6a co matepujan 3a MOHTUPaH-E
YnaTcTBa 3a padoTa U MOHTMpae
Bpouwypa 3a cepBuceH LeHTap

[opatok Ha rapaHumja

MHdopmaunn 3a noTpollyBavkarta Ha eHeprumja u
Oyuasata

NocTaByBar-€ Ha ypeaoT

TpaHcnopT

Mopaaun TexuHaTa 1 AMMeH3nUTe Ha ypeaoT 1 3a Aa ce
MUHUMWN3MPA PUSNKOT OA MOBPea WK OLITeTyBare Ha
ypenoT, noTpedHn ce Hajmanky ase auua 3a 6e3deaHo
nocTaByBar-e Ha ypeaoT.

MecTo Ha UHCTanauuja

CyBa, npoBeTpeHa NpocTopuja e norogHa 3a
nocTtasyBare. MecToTo 3a nocTtaByBare He Tpeba na
éuae M3NoXEeHo Ha ANPEKTHA COHYEeBa CBET/IMHA U HEe
Tpeba na éuae Bo 6/1M3MHA Ha U3BOP Ha TOM/IMHA, Kako
LITO e LMNopeT, paanjatop UTH. JJoKOsKY,
nocTaByBaHETO A0 U3BOP Ha TOM/IMHA € HensbexHa,
KopucTeTe COOABETEH NnaHen 3a usonauunja unm
OpPXyBajTe MM CNegHMBE MUHMMAaHW pacTojaHuja o4
N3BOPOT Ha TOMANHA:

= 3a eNeKTpUYHN UK WNopeTH Ha rac 3 cm.
m 3a wnopetn Ha HadTa unn jarned 30 cm.

MosplunHa

[MoJoT Ha MecTOTO Ha MHCTanauujata He cmee aa
oTctanysa. [Iokonky e notpebeHo, 3ajakHeTe ro NoaoT.



PacTtojaHue oA sMaoT

[Npu noctaByBare BO aron Uan BAnadHaTMHa BO SWOT,
MOpa Aa ce nounmtyBaatr MUHUMaTHUTE CTPaHNYHU

pacTojaHuja 3a Aa MOoXXe 3arpeaHnoT BoO3ayxX Aa n3nese

HENnpeueHo 1 Bparata o4 ypedoT Aa ce OTBOpY A0 Kpaj.

100 mm

=
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BHumaBajTe Ha cobHaTa TemnepaTypa U
BeHTUNauuvjarta

CobHa TemnepaTypa

YpenoT e HaMeHeT 3a oapeaeHa Kanmarcka knaca. Bo
3aBMCHOCT 01 KMMaTckara knaca, ypeaoT Moxe Aa
padoTh Ha cnefHUTe CoBHN TeMnepaTypu.
KnumaTtckaTa knaca MOXe [a ce Hajae Ha naodkara co
cneundukaLmm,

Knumatcka knaca [lo3BoneHa Temneparypa o
npocropujata

SN +10 °C po 32 °C

N +16 °C no 32 °C

ST +16 °C no 38 °C

T +16 °C no 43 °C

HanomeHa

YpeaoT e LienocHO (yHKLUMOHaNEH Ha cOOHa
Temneparypa o HaBefeHaTa KMmarcka kiaca.
LokosKy co ypenoT 3a kammatcka knaca SN ce padoTu
Ha NOCTYAEHN TeMNepaTypu BO NpocTopujata, Moxe Aa
Ce MCKy4Ym OLITETYBarEe Ha ypeaoT A0 Temnepatypa oA
+5 °C.

BeHTUnaumja

3arpeaHnoT BO3yx MOpa Aa MOXe [Ja HenpeyeHo aa
nanese. Bo cnpoTtneBHo, hpmxnaepoT Ke mopa
npekymepHo Ja padotu. OBa ja saronemysa
noTpollyBaykaTa Ha eNeKkTpuyHa eHepruja.

3aroa:
® Hukoraw He ro nokpwusajte unmn 610KMpajTe 0TBOPOT
3a NpoBeTpyBare 1 BeHTuNauwjal

m Oap)xyBajTe MUHUMANHW pacTojaHnja oa SUO0BKU U
mebern.
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NoBp3yBakbe Ha ypeaoT

[To mocTaByBamETO Ha ypeaoT, NoYeKajTe Hajmasnky

4 vyaca npej Aa noyHe aa padoTu. 3a Bpeme Ha
TPaHCNOPTOT MOXe Aa Ce Cyyn MacnoTo BO
KOMMNPECOPOT Aa Ce NpeHece BO CUCTEMOT 3a NaaeH-e.

VMicuncTeTe ja BHATpELWHOCTa Ha ypeaoT npea Aa noyHe
na paboTtu 3a npBs nat (Buan nornasje Yncrere Ha
ypenor).

EneKTp1UUYHO NOBp3yBak-€e

MpuknyyHuuaTa mopa aa éuae cno®ogHo gocTanHa Bo
OnM3nHa Ha ypenoT Aypu 1 Mo NocTaByBaHeTO Ha
ypenoT.

YpenotT e BO COrnacHOCT Co 3awTtuTHarta knaca |.
[ToBp3eTe ro ypeaoT Ha Han3MeHnYHa CTpyja oa

220 - 240 V/50 Hz npeky npaBWIHO UHCTanMpaHa
NPUKAYYHMLA CO 3alTUTEH NPOBOAHUK. MpuKNyyHMLaTa
Mopa aa 6uae salwTuteHa co ocurypyeay og 10-A go
16-A.

3a ypean Kou ce ynotpedyBaaTt BO HEEBPOMCKMN 3eMju,
npoBepeTe Aasiv HAaBEAEHNOT HaMoH 1 TUMNOT Ha
CTpyjaTa oaroBapaarT Ha BPeAHOCTUTE Ha BalUMOT
cuctem 3a Hanojysarbe. OBMe MHDopMaLmn Ke
HajoeTe Ha nsoykara co cneundukauum.
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A MpeaynpeayBake

Bo HUMKOj crnyyaj He Moxe ypenoT Aa éuage noBp3aH co
LUTEAIMBU €1EKTPOHCKIN MPUKITYYOLN.

CUHHYCOMOHUTE N MPEXHUTE UHBEPTOPY MOXe [a Ce
KOPUCTAT 3a pakyBarbe CO HawuTe ypean. MpexHuTe
NHBEPTOPU Ce KopucTat 3a HoTOBOTauUYHN CUCTEMN
KOW Cce AMPEKTHO NOBP3aHu COo jaBHaTa Mpexa. 3a
N30MpaHn pellermnja (Ha np. 6pPOa0BU UK MAAHUHCKM
KonMou), KoM HemMaat AMPEKTHa BpCcKa CO jaBHaTa
Mpexa, Mopa [a Ce KOpUcTaT CUHYCOUOHW MHBEPTOPM.
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NMopamHyBaw-€ Ha ypeaoT

HanomeHa

3a ypenot ga padotn npaswiHo, Mopa Aa ce nopamHu
co nubdena.

1. CraBeTe ro ypenot Ha NpeaBuaeHOTO MEeCTO.

2. Bprete ru Horapkurte, goaeka ypenoT He ce
nopamHu NpasusHo.

MpomeHa Ha WapKaTa Ha BpaTaTa Ha
ypenotT

1. OTBOpETE ja BpaTata Ha ypeaoT 1 oTKayeTe K
n3BageTe rv cute Aen0oBKU o onpemMara (Buan
nornasje Onpema).

2. OpspteTe rn 2 3aBpTku (1).

3. WaBapgeTe ro kanakoT (2) 1 NOCTaBETE rO Ha MeKa
noBpLwmHa.

[MpomeHa Ha WapKaTa Ha
BpaTaTa

MpenopadyyBame LiapkaTa Ha BpaTaTta da ouae
NPOMEeHeTa 0/ HalLUMOT CEePBUCEH LieHTap. TpoLloumTe
3a 3aMeHa Ha Lapkara Ha Bparara Moxe Aa rv
nobvete of BawunoTt HagnexeH CepBUCeH LeHTap.

A MpeanynpeayBake

YpenoT He cMee ia ce NoBp3e COo CTpyja Joneka
Wapkara Ha Bpartara ce 3ameHyBsa. 1pe[ fa ro ctopute
TOa, U3BaAeTe ro NPUKIYYOKOT 0 CTPYja.

MoTpebHu anatu

LiBpcTo ApxeTe ja BpataTa Ha ypenor!
4. OpspTeTe rn 2 3aBpTKu (3).

5. OpepteTe i 2 3aBpTKK (4).

6. WaBapeTe ja ropHara wapka (5).

8 mm Kyy 3a BTUCHYBarbe

=

KpcTau

._:@ oaBpTyBay
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7. WsBapgeTe ja BpartaTa Ha ypenoT M cTaBeTe ja Ha
MekKa NoBpLUMHA.

8. 3a ga usberHeTe olTeTyBakbe Ha 3aHNOT A€ Ha
ype[noT, cTaBeTe [OBOIHO MaTepujan 3a
00/10yBarbe Noj Hero. BHUMaTEIHO NocTaBeTe ro
ype[oT Ha 3aaHaTa cTpaHa.
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9. OpspreTe ja (6) Horapkara. 20. 3akaueTe ro kanakort (2) Hanpea 1 NocTaBeTe ro
10. OnBptete v 3 3aBpTku (7). Ha 3aAHWOT Len.
11. W3BageTe ja nonHata wapka (8). 21. lNocrasete 1 3arerHete ru 2 3asptku (1).

12. OgBpTeTe ja HaBpTkata (9) n nssneuete ja
3aspTkara (10).
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13. BmeTHeTe ja saBpTkaTa (10) BO N1€BMOT OTBOP W 22. OTBOpETE ja BpataTa Ha ypeaoT 1 BMETHETE M1 CUte
nocraseTe U sarterHerte ja (9) HasBpTKara. Aenoswn of onpemarta (Buan nornasje Onpema).

14. lNocTaBeTe ja AonHata wapka (8) n nocraseTe K
3aBpTeTe 1 (7) 3 3aBpPTKW.

15. MNpuuspcTete (6) ja Horapkarta (8) Bo AosnHara 3a|'|O3HaBa|'be CcO ypeAOT

Lwapka.

Ypen
Onpemata Ha MoJennTe MOXe [a Bapuvpa.
MoXHW ce oTcTanyBarka 04 UaycTpaunnTe.

\/
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16. 3akaueTe ja BpaTata Ha ypeaoT (8) Bo gonHaTa
Lapka.

17. MNocTtaBeTe n 3aTerHeTe rm 2 3aBpTKK (4).

18. BmeTHeTe ja ropHara wapka (5) n noctaBete u
3aterHeTe rm 2 3aBpTku (3).

Perynatop Ha Temnepartypa

[lopHa hroka 3a 3ampaHaTta xpaHa
Kanan 3a mpas

CpeaHa huoka 3a 3aMpaHaTta xpaHa
[onHa duroka 3a 3ampsHaTta xpaHa

O~ =

19. lNocTaByBam€e Ha ypeaorT.
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BxknyuyBar-e Ha ypeaoT

BmeTHeTe ro nNpukIy4yoKoT BO NpUKIIyYHUUATa.
YpenotT noyHyea fa ce naau.

HanomeHwu 3a paboTa

m [lo BKAyuyBareTO, MOXe aa 6uaaT noTpedHu
HEeKOJIKY yaca Joaeka [a ce NoCTUrHe nocraBeHarta
Temneparypa.

He cTaBajTe xpaHa BO ypeaoT NpeTXoaHo.

m [loKOnKy BpartaTta Ha ypeaoT He MOXe MOBTOPHO Jda
Ce OTBOPW BeAHall NO 3aTBOPaHETO, NoYeKajTe
Aofeka ga ce n3egHadnm co3naaeHnoT Bakyym.

3amp3HyBay

HopucTtewe Ha 3aMp3HyBayoT

m 3a uyBarbe Ha 3ampsaHarta xpaHa.
m 3a npaBee KOLKK Mpas.
= 3a 3aMp3HyBare xpaHa.

HanomeHa

OcurypeTte ce Aeka Bpartarta Ha ypeaoT e cekorall
3atBopeHal Kora Bparara Ha ypenoT € OTBOpeHa,
3amMpaHaTarta xpaHa ce 0AMpP3HyBa N 3aMpP3HyBaYoT
dhaka mpas. Nokpaj Toa: NoTpolleHa eHepruja Kako
pesynTart Ha rosiemarta noTpollyBayka Ha eHeprujal

NocTaByBame Ha
TeMmnepartyparta

3amp3HyBay

CepTeTe ro perynaTopoT Ha TemnepaTypa BO cakaHaTta
nos3ununja KOPUCTEjKKM MOHeTa.

MpenopadyBame NnocTaByBarbe Ha cpegHa
Temneparypa.

cold extra cold

cold: [loTonna temneparypa

extra cold:  [llonagHa Temneparypa (noronema
NnoTpoLLlyBayka Ha eHepruja)

MocTaseTe ja nonaaHara Temneparypa camo
npBpeEMEHO, Kora ctaBate roniemMmn KoJIMymHm Ha XpaHa
BO 3aMp3HYyBa4yoT WK KOora npasute cnagosen.

HanomeHa

AKO e nocTaBeHa nonagHa Temneparypa Ha noBUCOKM
HaaBOpeLHW TeMnepaTtypu, dpumKnaepoT padoT MHOTY
4yecTo Unn KoHTUHynpaHo. OBa AoBeayBa A0 norosemMa
noTpoLlyBauka Ha eHepruja.

HanauuteT Ha yyBake

MopaTounTe 3a KanauuTeToT Ha YyBarbe Ke v HajaeTe
Ha njoykara co cneumdukaumm Ha Bawwnot ypea.
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HanauuTteT Ha 3amp3HyBame

MHdopmaunn 3a kanaumTeToT Ha 3aMP3HYBaHe MOXe
[a ce HajaaT Ha njaoudkaTa co cneumdpukaummn.

3amp3HyBar-€ U UyBake

HynyBawe 3amp3HaTa xpaHa

m [lakyBareTo He cmee aa duae OLTeTEeHO.
® BHumaBajTe Ha gatymoT Ha ynoTpe0a.

m TemnepaTtypaTa BO NpoAaxXHOTO MECTO Mopa Aa
6uae -18 °C wiu nonagHa.

m JloKO/Ky € MOXHO, TpaHCnopTMpajTe ja 3aMmp3Harara
XpaHa BO U30/MpaHo Kece 1 Bp30 cTaseTe ja BO
3aMp3HyBa4oT.

O6pHeTe BHUMaHWe Ha CneagHoBO MNMpPHU
ypeaysawe

Pacnopenete ja xpaHaTta Ha rosema noBpLUMHA BO
hrokuTe 3a 3ampaHaTa xpaHa.

HanomeHa

XpaHaTta Koja € BeKe 3aMp3HaTta He cmee Ja [0jae BO
KOHTaKT CO CBEXO 3amp3HaTara xpaHa.

UyBare Ha 3aMp3HaTa XpaHa

Na3berHyBajTe KOHTaKT Nomery xpaHaTa v 3adHUOT Sud.
Bo cnpoTuBHO ce HapyllyBa UMpKyaaumjata Ha
BO3AyXOT.

XpaHaTta win nakyBaHeTo MOXaT 3aMp3HaT Ha 3a4HWOT
sva.



3amp3HyBar-€ Ha CBeXa XxpaHa

Kopucrerte NCKIyunBo cBexa 1 BecrnpekopHa xpaHa 3a
3aMp3HYyBaH-e.

3a [a ce 3auyBa HMBHATa XpaH/vBa BPeJHOCT, apoma U
60ja WTO e MOXHO MOoBeKe, 3e/1eHUyKOoT Tpeda fa ce
obapu npea 3aMp3HyBar-e.

He e notpebHo ga ce obapat Moapu nataviiaxn,
NUNepKKn, TMKBUYKK 1 acnaparyc.

NnTepatypa 3a 3aMp3HyBarke 1 ofapyBarbe MOXe Aa

Ce Hajae BO KHMXapHunumTe.

HanomeHa

Na3berHyBajTe KOHTaKT Nomery xpaHarta wro Tpebda aa
ce 3aMp3He W OHaa LWTO € BeKe 3aMmp3Hara.

m [loroaHu 3a 3aMp3HyBaH-e:
neumsa, puba U Mopcka xpaHa, Meco, iMBeu,
NWNELIKO, 3eNeHuUyK, oBoLlje, OUIKK, yneHn jajua,
MJIEUHM MPOUIBOAN KaKO CUpEHE, NYTEP M ypaa,
roTOBM jaieHba 1 0CTaToUmM Kako WTO ce cynu, Yyopou,
BapeHO Meco v puba, jaaera o[ KOMMNUPKU, NOTNEYHN
janera n geceprw.

m HenoroaHu 3a 3amMp3HyBam-E:
3€eHYYK LITO 0BUYHO ce jafe CUPOB, Kako LWTO ce
3efieHa canata UM poTKBMUA, jajua co aywna,
rpogje, uenu jabosika, KpyLin 1 npacku, TBpa0
BapeHM jajua, jorypT, KNCENO MEKO, NaBaka, xonna
1 MajoHes.

MaKyBare Ha 3aMp3HaTa XpaHa

XepMeTnuKM 3aTBOPEHO NaKyBarke 3a XpaHa 3a [a He
ro U3ryou BKYCOT U [la He Ce UCYLLN.

1. CraBeTe ja xpaHarta BO NaKyBaHseTO.

2. WcTucHete ro Bosayxor.

3. LBpcTo 3anevarteTe ro nakyBameTO.

4. (O3HaueTe ro nakyBaHETO CO coapXmnHata un
[aTymMoT Ha 3aMp3HyBar-e.

MoroaHu 3a naKyBak-€:

nnactuyHa donunja, noamveTuneHcka TydynapHa donuja,

anymmHmymcka gonmnja, cagosu 3a 3amp3HyBaHsE.

OBue Npon3Boan MOXETE [Aa v Hajaete BO

cneunjanna3npani NnpoaasHULN.

HenoroaHu 3a nakyBame:

XapTvja 3a nakyBarbe, XapTija 3a nakyBarse, Lenodan,

KOLLHWLIM 1 KOpUCTeHU TopOu 3a nasaperse.

MoroaHu 3a 3anevaTtyBamse:

nactuum, NNacTUYHK 3anTuUBKK, KOHLKW, CEN0TE|N UTH.

MonnetTnneHckute kecu u TydynapHuTe honum Moxe aa
ce 3aneyartar Cco ypen 3a 3antuBare Hoaunu.
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PoK Ha Tpaer-e Ha 3aMp3HaTaTa XpaHa
PokoT Ha Tpaere 3aB1CK 0 BUAOT Ha XpaHara.

Ha temnepatypa oa -18 °C:

m puba, kondacu, roToBu jagerba, nevvsa:
[0 6 meceun

B CUpEeHbe, XMBUHA, MECO:
0o 8 meceumn

B 3e/leHUyK, OBOLlje:
no 12 meceuw.

Oamp3HyBaH-€e Ha 3amp3HaTa
XpaHa

Bo 3aBWCHOCT 01 BUOOT M HameHaTa, MoXe da
n3depeTte nomery crieaHvBe Onuuu:

®m Ha cobHa Temneparypa

m BO hpmxmnaep

B BO e/IeKTpuUUHa neuka, co/6e3 BeHTUNaTop 3a TOMoJs
BO3yX

B BO MUKpOOpaHOBa neuyka.

A BHumaHue

3ampsHartarta Ui ogmp3aHaTaTa xpaHa He Tpeba
NMOBTOPHO Aa ce 3amp3HyBa. Mo)e NoBTOPHO Aa ce
3amMp3He camo 0TKaKo Ke ce npepaboTu BO roTOB
00pOK (BapeH Unn NnpxeH).

He ro nckopucTtyBajTe LENOCHO MakCMMalIHOTO BPEME
3a UyBare Ha 3aMpaHartaTa xpaHa.

Onpema

Komopa 3a 3amp3HyBaH-€e

®urokuTe 3a 3aMpaHaTa XxpaHa MoXxe Aa ce Bajar 3a
NoHEHE, Npa3HeHhe N YNCTEHE.
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Kanan 3a mpas

Kananot 3a Mpas Ce KOpUCTY 3a NpaBere 1 YyBarse Ha
KOUKW Mpas.

1. HanonHete ro kananot 3a mpa3s co % Boaa 3a
nnere 1 CTaBeTe ro BO rokaTa 3a 3amp3Hara
XpaHa.

2. OnabaByBajTe r'v KOLKWUTE Mpas UCK/YYMBO CO Tar
npeameT (pavyka oa naxuua).

3. 3a ga rv onabaBuTe KOLKUTE Mpas, 3apXeTe ro
KpaTko kananoT 3a Mpad noA NpoToyHa Boda Wan
MasiKy U3BpPTETE 0.

UcKnyueTe U 3aTBOpETE
ro ypenor

UcknyuyyBar-e Ha ypenor

VI3Bagete ro npuKIy4yoKoT o4 CTpyja UM UCKyJeTe 1o
OCUTypyBayoT.

3aTBOpaI-be Ha ypenoT
JloKONIKY HE FO KOPUCTUTE YPeaoT NoAo/Iro BPEME:
1. VI3BageTe ja uenarta xpaHa o ypenor.

2. Wcknyuete ro ypenor.

3. Oamp3HeTe ro ypeaor.

4. WcunucteTe ro ypenor.

5. OcrtaBeTe ja BpaTaTta Ha ypeaoT OTBOpeHa.
OamMmp3HyBaH-€e

3amp3HyBay

Cnojot o4 Mpas BO 3aMpP3HYBaYoT ro Hapyluysa
0cnoboayBaHeTo Ha CTy4OT BO 3aMp3HaTaTa xpaHa v ja

3rojsiemMmyBa noTpollyBayvkarta Ha e/IieKTpnyHa eHeprunja.
OaMp3HEeTe o ypeaoT Kora Ke ce gopMmpa mpas.

OnwTH coBeTH
m OTBOpETE ja BpaTaTaHa ypeaoT LTO € MOXHO
NoKpaTko 3a MNoSHeHE N NpasHer-e.

m He ro nocraByBajTe ypeaoT BO BAAXHN NPOCTOPUN.
onemara BNaHOCT JoBeayBa A0 3aMp3HyBaHbe.

m CnakyBajTe ja cBexaTa XxpaHa KOJKY LTO € MOXHO
NnoxXepmMeTnyKku.
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A BHumaHue

He ja rpefete cnaHaTa uam mMpasoT CO HOX WK
3almneH npeamet. OBa MOXe Aa ' OWTeTN LEBKUTE HA
TeuHocTa 3a nagere. VIctypeHara TeYHOCT 3a nagere
MOXE [a Ce 3anaav win ga npeanssuka noBpean Ha
ouuTe.

Onmp3HyBaH-e Ha ypeaoT

1. Okony 3 yaca npea oAMP3HYBaHETO, CBPTETE MO
perynartopoT Ha TeMmneparypa Ha HajnagHaTa
Temneparypa, 3a xpaHata [41aboko Aa ce 3amp3He.

2. Vicknyuete ro ypenot no 3 yaca.

3. WsBapgete ja xpaHaTa u JyBajTe ja Ha NagHO MEeCTO.
CtaBeTe hpeoHn (A0KOSKY MM MMa) Ha xpaHaTta.

4. QOcrtaBeTe ja BpaTarta Ha ypeaoT OTBOPEHa.

5. CraBeTe Kpnu 3a Bpullere npea ypeaoT 3a aa ja
haTnTe KOHAEH3alKja WTO nanerysa.

6. [llouekajTe nogeka Aa MOXe [a ce OTCTpaHu

3aMpP3HATUOT CJ10).

7. OTcTpaHeTe ro 3amMp3HaTUOT CN0j, NCUYNCTETE IO
3aMp3HYBaY0T 1 M3OPULLETE TO CO CyBa Kpna
oaHaTpe.

8. BknyueTte ro ypenot n BpateTte ja xpaHarta
NOBTOPHO BHaTpe.

NMomarana 3a oAMp3HyBarbe

3a na ce 3abpsa NpoLEecoT Ha OAMP3HYBarke, MOXe Aa
ce KOPWCTW NNacTuyHa Wnatyna 3a oTcTpaHyBare Ha

3aMp3HaTnOT CNOJ.

A BHumaHue

Hukorat He KopucTeTe CrnpejoBu 3a 0AMP3HYBarbe,
eNeKTPUYHM ypeamn Kako rpejaun, cpeacTsa 3a UNcTere
Ha napea WM OTBOPEHU MSaMeHU, Kako LITO Ce CBEKM,
napauHCKu 1amOun 1 CANYHO 3a OAMP3HYyBarke. He
cTaBajTe TeHlLepe Co ToMnna Boja BO ypeaoT 3a fa ro
3abpsate 0AMP3HYBaHETO.

UucTterwe Ha ypenoT

A BHumaHue

m He KopucTeTe cpecTBa 3a UNCTEHE U
PacTBOPYBauM KOWU COAPXAT MEecoK, X0pui uin
KnucenunHa.

m He kopucteTe abpasunBHu CyHrepu unm xuumn. Moxe
[a ce nojaBu KOpO3nja Ha METa/IHUTE MOBPLLMHMN,

® Hwukorauw He ru ctaBajTe PUOKMUTE BO MaluMHaTa 3a
MUEHE canoBu. [1enoBuTe MOXe ada ce
nepopmmpaar!

[MocTaneTte Ha CNegHMOB HAUNH:

1. Wcknyuete ro ypenoT nNpea YNCTEHETO.

2. VI3Bneuete ro NpuMkIy4yoKoT oA CTpyja nam
NCKJTyYeTe ro OCurypyBayor.

3. WaBapgeTe ja xpaHaTa v JyBajTe ja Ha NagHO MECTO.
CraBeTe hpeoHM (AOKONKY MM MMa) Ha XpaHara.

4. T[louekajTe gofeka He ce OAMP3HE 3aMp3HATUOT

Cnoj.



5. WNcuncteTe ro ypeaoTt co Meka Kpna, Miaka soga u
Manky pH-HeyTpasHO cpeacTBO 3a YMCTEHE.
BopnaTa 3a nnakHeme He cmee aa Bnes3e BO CaaoT
3a 1McnapyBarbe Npeky OTBOPOT 3a 0ABOA.

6. Camo usbpuieTe ja sanTvBKata Ha Bparara co
yucTa BoAa M notoa TeEMENHO UCTPUTE ja.

7. Vlcuncrete ro KoHOeH3aTopoT, OTBOPOT 3a
NPOBETPYBaHE N BEHTMNALM|A CO YeETKA UAN
npaBoOCMyKaska.

8. WcuuncTeTe ro oTBOPOT 3a 04BOA CO MaMyyHo
cTanue.

9. Tlo uncTereTo, MOBTOPHO MOBP3ETE MO YPeaoT 1
BK/lyY€eTE TO.

10. BparteTe ja xpaHara.

Onpema

Cute NpoMeHMBM Ae0BM Ha ypeaoT MOXe da ce
OoTCTpaHaT 3a ynctere (Bnav nornasje Onpema).

Mupusou

[okonky 3abenexuTe HenpujaTH1 MUPU3OU:
1. Wcknyuete ro ypenor.
2. WaBapeTe ja uenarta xpaHa o4 ypenoT.

3. WcuncTeTe ja BHaTpelwHocTa (Bnam
nornaeje Yncrerbe Ha ypenor).

4. WcuncteTe rv cute nakysarba.

5. XepMeTunuku cnakyBajTe ja xpaHarta CO CWUEH
MUPUC 3a Aa cnpeunte cosaasarke Mupusou.

6. Bknyuete ro ypeaoTr NOBTOPHO.
Pacnpepnenete ja xpaHara.

8. [lo 24 uaca, npoBepeTte Aanu mupusdara ce
BpaTuna.

~

3awiTena Ha eHepruja

m [locTaBeTe ro ypenot BO CyBa, NPOBETPEHA
npocTopuja. Ypenot He Tpeba aa ce nocraBysa
JVPEKTHO Ha CoHLe unv Bo 6/1MsMHa Ha M3BOP Ha
TonAuHa (Ha np. paavjatop, WNoperT).

KopucTeTe naHen 3a vsonauuvja AOKOSKY €
notpeodHo.

m OcTaBeTe NPBO Ja ce o0/1aaar Tonnara xpaHa
nujanauy, a noToa cTaseTe r'm BO ypenor.

m CraBeTe ja 3aMpaHaTarta xpaHa Bo dpuxuaep sa aa
ce O[IMP3HE 1 KOPUCTETE ro CTy0T Ha 3ampaHarara
XpaHa 3a nafere Ha xpaHara.

m OTBOpeTe ja BpaTata Ha ypeaoT LTO € MOXHO
noKpaTko.

®m 3a fda cnpeunTte BpP30 0AMP3HYBare Ha XpaHaTa,
CTaBeTe PPEOHN Ha XpaHaTta (OoKOoNKY nma) Ha
XpaHaTa 3a fa He [1ojae 40 6p30 ToneHe BO C/yyaj
Ha MOXEH MPEKNH Ha e/IEKTPUYHA eHeprunja nnn
nemdexT.

m [poBepeTe fJanu Bpartarta Ha ypeaoT e cekorall
3arBopeHa.

mk

®m YpenyBar-eTO Ha Ae0BUTE 0 Onpemarta npukaxkaHu
BO nornasje 3ano3HaBarke Co ypeaoT 6apa Hajmasnky
eHepruja. [lpyruTte ypeayBara MOXe Aa AoBenar ao
noroseMa noTpollyBavka Ha eHeprija Ha ypenor.

m 3a aa nsberHete 3rosemMeHa noTtpoulyBayka Ha
eHeprunja, NOBPEMEHO NUCYMCTETE O OTBOPOT 3a
BEHTWMIALUM]ja CO YeTka Uan npaBoCMyKaska.

3ByuM 3a Bpeme Ha paboTaTa

Cocema HopmanHu 3ByLH

3yemse

MoTopuTe padoTat (Ha np., eAMHVLN 3a Nafekse,
BEHTUNATOP).

Knokotere, 6yuaBa unu wymonewe

TeyHoCTa 3a nagere Teye HU3 LEBKUTE.

LLTpaKare

BknyuyBarbe/UCKydyBarbe Ha MOTOPOT,
NPeKUHyBaYnTE UM MarHETHUTE BEHTUN.

HU3berHyBake 3ByUU

Ypenort e HepameH

MNMopaMHeTe ro ypeaoT kopuctejku nnbena. 3a aa ro
HanpaBuTe OBa, KOPUCTETE MM HOrapkuTe Ha ypenoT
WY CcTaBeTe HewWTo Nof Hero.

Ypenor e ,,BKiay4yeH"

MpemecTeTe ro ypeaoT nojaneky o cToeuku mebern
nnu ypeau.

PUOKUTE UNK NONULIUTE Ce HULLIaAT UK 3arnaByBaaT
MpoBepeTe r1 OenoBuTe WTO MOXE Aa ce OTCTpaHar u
3aMeHeTe ' AOKONKY e NoTpedHo.

CagoBuTe ce gonuMpaar eqHu co Apyru

[locTaBeTe ru caagosnTe mMasiky noganeky eaHn oa
npyru.
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Camu nonpaBeTe rM CUTHUTE AePEeKTU

[Npen oa ce jaBuTe BO CEPBUCHNOT LEHTap:
[MpoBepeTe Aann MOXETE camu Aa ro nonpasuTe AeEKTOT KOPUCTEJKN MM CeAHMBE ynaTcTa.
TpowounTe 3a COBET 01 CEPBUCHNOT LieHTap Tpeba fda rv nnatute camu — Iypu v 3a BPeEMe Ha rapaHTHUOT nepuoa!

HdedeKkt

MoxHa npuyvHa

PeweHue

Ypenot Hema kanauuteT 3a
naneme.

[MpeKnH Ha enekTpuyHa eHepruja.

MposepeTe fdanu nMa cTpyja.

OcurypyBayoT € UCK/TyYeH.

[MpoBepeTe ro ocurypyBadyor.

[MprKNy4yoKOT 3a CTpyja He e
MPULBPCTEH.

[MpoBepeTe oanu NPUKIYYOKOT 3a CTpyja e
[oBpo NPULBPCTEH.

OpmKnaepoT ce BKIyyyBa
noYyecTo 1 NOA0NrO.

YecTo OoTBOpaHe Ha ypenor.

He ro oTBopajTe ypenoT HenotpedHo.

OTBOPUTE 3a NPOBETPYBaHE U
BEHTUNaLWja ce NMOKPUEHMW.

OtcTpaHeTe v npeykuTe.

CraBarse ronema KomumnHa Ha ceexa

XpaHa.

MocTaBeTe ja Temneparypara Ha nonagHo.

Temneparypara € nocraBeHa Ha

npenagHo.

MocTtaseTe ja Temneparyparta Ha noTornso.

Ypenot e npemHory 6,msy 40 U3Bop
Ha TonAnHa unn amOueHTanHaTa
Temneparypa e npemMHory Tonna.

Buau nornasje NocTaByBarbe Ha ypeaor.

[1peMHory e Tonno BO
3aMp3HyBaYoT.

YecTo OTBOpare Ha ypeaor.

He ro oTBopajTe ypenot HenotpedHo.

CraBatrse rosiema KomumnHa Ha ceexa

XpaHa.

[MocTaBeTe ja TemnepaTypaTa Ha noaagHo.

TemnepartypaTa € nocTaBeHa Ha

NpeTorn/o.

[MocTaBeTe ja TemnepaTypaTta Ha noaaaHo.

Ypenot e npemMHory 6amsy 4o U3Bop
Ha TOM/IMHA WK amOueHTaHaTa
Temneparypa e npemMHory Tornna.

Buau nornasje NocTaByBarke Ha ypeaorT.

[1pemMHory e nagHo BO
3aMpP3HyBaYoT.

TemnepaTypaTa e noctaBeHa Ha

npenaaHo.

[MocTaBeTe ja TemneparypaTa Ha noTomnso.

Ce zabenexyBaaT HenpujaTHu
MUPU3ON.

XpaHara co cuieH MUpuc He felue

cnakyBaHa XepMeTUYKN.

NcuncTeTte ro ypeaoT. XepMeTUuKu
crnakyBajTe ja xpaHaTa CO CUIEH MUPUC
(Bnav nornasje Mupusodn).

Bo BHaTpeliHocTa Ha ypeaoT
ce hopmmpa cnoj Mpas.

OTBOPUTE 3a NPOBETPYBAHE U
BEHTWUMALUM]a Ce NMOKPUEHN.

OrtcTpaHeTe v npeykuTe.

Bparara Ha ypenoT He funa LiesocHO

3arBopeHa.

LlenocHo 3aTBOpETE ja Bparara Ha ypeaor.

3anTuBkara Ha BpaTarta € BasikaHa.

VicuncTeTe ja 3anTuBkarta Ha BpaTtaTa. Buau
nornaesje YucTtere Ha ypenor.

Bparara Ha ypefoT TEeWKO ce
3arBopa.

XpaHara ro nonpevysa 3aTBOPaH-ETO

Ha BpaTtaTta Ha ypeaorT.

OTcTpaHeTe M npeukuTe.

Ypenot He e NnopaMHeT.

MopaMHeTe ro ypenoT KOpUCTejkn nnbena.
Buav nornasje NopamHyBare Ha ypeaor.

[1o nocraByBame Ha nosaagHa

Temneparypa, GpmxMaepoT He

ce BK/yyyBa BeHalll.

OBa e HopMasiHO, He Tpeba HULWTO Aa

npasuTe.

Ce cobupa Boa Ha AHOTO Ha
ypenor.

OTBOPOT 3a 0[1BOA € 3anyLUeH.

cuncTeTte ro oTBOpOT 3a 04BOJ CO
namMmy4yHoO ctandye.

Buau nornasje YucTtere Ha ypenor.
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CepBuUCeH LeHTap

MoxeTe na Hajaete cepBuUceH LieHTap 613y Bac BO
TeNneOHCKMOT MMEHWK WX BO inCTata Co CEPBUCHN
LeHTpKU. HaBeagete ro MoaenoT U cepucknot 6poj Ha
ypenoT Kaj CepBUCHMOT LieHTap.

OBue nHpopmMaunn Ke rv HajaeTe Ha naoykara co
cneundgukaumnm.
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MNMomorHeTe Aa ce nsberHar HenoTpedHUTe natyBarba
CO HaseflyBarbe Ha MO.EsIOT 1 CEePUCKUOT 6pOj Ha
npoussoaoT. Ke 3awteante AONOAHUTENHN TPOLWOLN.

mk

CoseT 1 nonpaBKa BO cny4aj Ha AedpeKTn
[eTannte 3a KOHTaKT 3a CUTE 3eMju MOXE [a ce Hajaat

BO rnpuioxxeHarta /incta Ha CepPBUCHNU LUEHTPW.
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,0 Thank you for buying a

MyBosch Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

» Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
Youll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Bosch Home Appliance Group
P.O. Box 83 01 01

D-81701 Munich

Germany
www.bosch-home.com

9001584430 (0010)
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